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Opatieni véasného zasahu, podminky zahdjeni feSeni krize a financovani opatfeni k feSeni
krize (BRRD3)

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 24. dubna 2024 o ndvrhu smérnice Evropského parlamentu
a Rady, kterou se méni smérnice 2014/59/EU, pokud jde o opatfeni v€asného zisahu, podminky zahdjeni feSeni
krize a financovdni opatfeni k FeSeni krize (COM(2023)0227 - C9-0135/2023 - 2023/0112(COD))

(Radny legislativni postup: prvni &tent)

(C/2025/3753)

Evropsky parlament,
— s ohledem na ndvrh Komise predloZeny Evropskému parlamentu a Radé (COM(2023)0227),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 2 a ¢ldnek 114 Smlouvy o fungovédni Evropské unie, v souladu se kterymi Komise
pfedlozila sviyj ndvrh Parlamentu (C9-0135/2023),

—  sohledem na ¢l. 294 odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropské unie,

— s ohledem na stanovisko Evropské centrdlni banky ze dne 5. Cervence 2023 (1),

— s ohledem na stanovisko Evropského hospodatského a socidlntho vyboru ze dne 13. Cervence 2023 (),
— s ohledem na ¢lanek 59 jednaciho fadu,

— s ohledem na zprdvu Hospodafského a ménového vyboru (A9-0153/2024),

1. pfijima niZe uvedeny postoj v prvnim Ctent;

2. vyzyvéa Komisi, aby véc znovu postoupila Parlamentu, jestlize sviij ndvrh nahradi jinym textem, podstatné jej zméni
nebo mé v imyslu jej podstatné zménit;

3. povétuje svou piedsedkyni, aby pfedala postoj Parlamentu Radé a Komisi, jakoZ i vnitrostatnim parlamentdm.

() Ut vést. C 307, 31.8.2023,5. 19.
() UK vést. C 349, 29.9.2023, 5. 161.
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P9_TC1-COD(2023)0112

Postoj Evropského parlamentu pfijaty v prvnim ¢teni dne 24. dubna 2024 k pfijeti smérnice Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2024/..., kterou se méni smérnice 2014/59/EU, pokud jde o opatfeni v€asného zisahu,
podminky zahdjeni feseni krize a financovini opatfeni k feseni krize ()

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanek 114 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po piedloZeni ndvrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamenttm,

s ohledem na stanovisko Evropské centrdlni banky (!),

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru (3),

v souladu s fadnym legislativnim postupem,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Ramec Unie pro feSeni krize avérovych instituci a investi¢nich podnikd (déle jen ,instituce®) byl ziizen po globdlni
financ¢ni krizi v letech 2008-2009 a na zdkladé dokumentu Klicové atributy G¢innych rezimd feseni problémd pro
finan¢ni instituce (*) Rady pro finanéni stabilitu schvdleného na mezindrodni drovni. Rdmec Unie pro fesen krize se
skldda ze smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU (*) a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 806/2014 (°).Oba akty se vztahuji na instituce usazené v Unii a na viechny ostatni subjekty, které spadaji do
oblasti pusobnosti uvedené smérnice nebo uvedeného nafizeni (ddle jen ,subjekty®). Cilem rdmce Unie pro feSeni
krize je fadnym zptsobem Fesit selhdni instituci a subjektt tim, Ze se zachovaji zdsadni funkce instituci a subjekta,
zabrani se ohroZeni finan¢ni stability a zdroven se ochrani vkladatelé a vefejné finan¢ni prostfedky. Rdmec Unie pro
feSeni krize ma dale za cil podpofit rozvoj vnitintho trhu v bankovnictvi vytvofenim harmonizovaného rezimu pro
koordinované feseni pfeshrani¢nich krizi a tim, Ze se zamez{ problémim v oblasti naruSeni hospodaiské soutéze
a rizikim nerovného zachazeni.

(2)  Od zavedeni ramce pro feSeni krize v Unii, ktery je v soucasné dobé uplatiiovn, jiz uplynulo nékolik let a bylo
zjisténo, Ze nékterych jeho cilti nebylo dosazeno tak, jak bylo zamysleno. PrestoZe instituce a subjekty pii
zajistovani své zptsobilosti k FeSeni krize ucinily velky pokrok a vynalozily za timto t¢elem zna¢né zdroje, zejména
na budovéni kapacit pro absorpci ztrat a rekapitalizaci a napliiovani mechanisma financovani k feSeni krizi, rimec
Unie pro FeSent krize se vyuZzivé jen ziidka. Selhdn{ nékterych mensich a stfednich instituci a subjektt se misto toho
vétsinou fesi neharmonizovanymi vnitrostitnimi opatfenimi. Misto zdchrannych siti financovanych odvétvim,
véetné mechanismt financovani k feSeni krizi, se bohuZel stdle vyuzivaji penize dafiovych poplatnikd. Tato situace
je zjevné zapficinéna nedostateCnou motivaci. Tato nedostate¢nd motivace je ddna vzdjemnym pusobenim rdmce
Unie pro FeSeni krize s vnitrostatnimi pravidly, kdy Siroky prostor pro uvdZeni pii posuzovani vefejného zdjmu
neni vzdy uplatriovan zpiisobem, ktery by byl v souladu s cili rdmce Unie pro feSenf krize. Rdmec Unie pro feSeni
krize byl vyuzivan jen ziidka také kvali riziku, Ze vkladatelé instituci financovanych z vkladt ponesou ztraty, aby se

(*) Zmény v celém textu vyplyvaji z pfijeti pozméiiovactho ndvrhu 1. Novy nebo pozménény text je zvyraznén tuénou kurzivou;

vypusténi je oznaceno symbolem J .

(") Ut.vest. C,, s..

() UK vést. C, s..

() Rada pro finan¢ni stabilitu, Klicové atributy Gi¢innych rezim feSeni problémt pro finanéni instituce, 15. ¥jna 2014.

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU ze dne 15. kvétna 2014, kterou se stanovi rdmec pro ozdravné postupy a feseni

krize Gvérovych instituci a investicnich podnikd a kterou se méni smérnice Rady 82/891/EHS, smérnice Evropského parlamentu

a Rady 2001/24/ES, 2002/47[ES, 2004[25/ES, 2005/56[ES, 2007/36/ES, 2011/35/EU, 201230/EU a 2013/36/EU a naifzeni

Evropského parlamentu a Rady (EU) & 1093/2010 a (EU) ¢. 648/2012 (UF. vést. L 173, 12.6.2014, 5. 190).

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 806/2014 ze dne 15. ¢ervence 2014, kterym se stanovi jednotnd pravidla a jednotny
postup pro feSeni krize Gvérovych instituci a nékterych investicnich podniké v rdmci jednotného mechanismu pro feSeni krizi
a Jednotného fondu pro feseni krizi a méni nafizeni (EU) ¢. 1093/2010 (UF. vést. L 225, 30.7.2014, s. 1).
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zajistilo, Ze tyto instituce budou mit v piipadé feSeni krize ptistup k vnéj$imu financovani, zejména pfi neexistenci
jinych zévazkt pouzitelnych k rekapitalizaci z vnitfnich zdroji. Skute¢nost, Ze mimo rezim feSen{ krize plati méné
piisnd pravidla pro ptistup k financovani nez pii feseni krize, odrazuje od uplatiiovani rdmce Unie pro feSeni krize
ve prospéch jinych feSeni, pii kterych se Casto vyuzivaji penize danovych poplatnikti namisto vlastnich zdrojt
instituce a subjektu nebo zdchrannych siti financovanych odvétvim. Z této situace vsak prameni rizika
roztii§ténosti, rizika neoptimalnich vysledkii pfi fizeni selhdni instituci a subjektd, zejména v piipadé mensich
a stfednich instituci a subjektd, a ndklady prilezitosti z nevyuzitych finan¢nich zdroji. Je proto nezbytné zajistit
Gcinnéjsi a soudrznéjsi uplatiiovdni rimce Unie pro feseni krize a zajistit, aby jej bylo mozné pouzit tehdy, pokud je
to ve vefejném zdjmu, a to i v piipadé urcitych mensich a stfednich institucii, .

Cilem revize smérnice 2014/59/EU je lépe chrdnit penize dafiovych poplatnikii a zavést nové systémové
mechanismy pro instituce a subjekty, na néZ se nevztahuje stdvajici rimec pro ¥eseni krizi. Rimec je navrZen tak,
aby omezil hospoddiskou zdtéZ spolecnosti sniZenim celkovych ndkladii spojenych se selhdnim bank. VyuZivini
penéz datiovych poplatnikii by mélo byt zavedenim revidovaného rdmce vyrazné omezeno, aby se zajistilo Castéjsi
a iCinnéjsi vyuZivini mechanismu financovdni k feseni krizi.

Intenzita a droveil podrobnosti potfebné ¢innosti v oblasti pldnovani feseni krize s ohledem na dcefiné podniky,
které nebyly oznaceny za subjekty fesici krizi, se lisi v zdvislosti na velikosti a rizikovém profilu dotéenych instituci
a subjektdl, pfitomnosti zdsadnich funkeci a strategii feSen krize na trovni skupiny. Orgdny piislusné k feSeni krize
by proto mély byt schopny tyto faktory pfi urCovdni opatfeni, kterd maji byt ve vztahu k témto dcefinym
podnikiim pfijata, zohlednit a v pfislugnych piipadech pouzit zjednoduseny p¥istup.

Jednim z klicovych cilii této pozméiujici smérnice je zavést aktualizovany pfistup, ktery orgdniim umoZni iinné
fesit potencidlni selhdni nékterych bank nebo skupiny bank. Tento p¥istup by mél podporovat transparentnost
a predvidatelnost a zdrovei minimalizovat nep¥iznivé hospoddiské diisledky. Tento pFistup je v souladu
s obecnou zdsadou rekapitalizace z vnitinich zdrojii stanovenou ve smérnici 2014/59/EU a zdroveri zachovivd
praktickou proveditelnost FeSeni selhdni stiedné velkych bank.

Instituce nebo subjekt, které jsou likvidovany podle vnitrostatntho prava na zdkladé zjisténi, Ze jsou v selhdni nebo je
jejich selhdni pravdépodobné, a zdvéru orgdnu piislusného k feSeni krize, Ze FeSeni jejich krize neni ve vefejném
zdjmu, nakonec budou muset opustit trh. Plin opatfeni, kterd maji byt pfijata v piipadé selhdni, proto neni
zapotfebi, a to bez ohledu na to, zda pfislusny orgdn dotcené instituci nebo subjektu jiz odebral povoleni, ¢i nikoli.
Totéz plati pro zbytkovou &ast instituce v rezimu FeSeni krize po pfevodu aktiv, prav a zdvazkll v rdmci strategie
pievodu. Je proto vhodné upfesnit, Ze v téchto situacich se piijeti pland feSeni krize nevyzaduje.

Orgény piislusné k fesen krize mohou v soucasné dobé zakdzat urcitd rozdéleni vynosti, pokud instituce nebo
subjekt nespliiuji pozadavek kombinovanych kapitdlovych rezerv, je-li posuzovdn spole¢né s minimalnim
pozadavkem na kapital a zptsobilé zdvazky (ddle jen ,MREL®). V nékterych situacich lze vSak od instituce nebo
subjektu vyzadovat, aby spliiovaly MREL na jiném zdkladé, nez na jakém jsou povinny spliiovat pozadavek
kombinovanych kapitdlovych rezerv. Tato situace vyvoldva nejistotu, pokud jde o podminky pro vykon pravomoci
organti piislusnych k feSeni krize tykajicich se zdkazu rozdéleni vynosti a pro vypocet nejvyssi rozdélitelné ¢astky
souvisejici s MREL. Proto by mélo byt stanoveno, Ze v téchto ptipadech by orgdny pfislusné k FeSeni krize mély
vykonévat pravomoc zakazat ur¢itd rozdéleni vynosii na zdkladé odhadu pozadavku kombinovanych kapitdlovych
rezerv vyplyvajictho z nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2021/1118 (). V zdjmu zajisténi
transparentnosti a pravni jistoty by mély orgdny piislusné k feSeni krize sdélit odhadovany pozadavek
kombinovanych kapitdlovych rezerv instituci nebo subjektu, které by pak mély tento odhadovany pozadavek
kombinovanych kapitdlovych rezerv zvefejnit.

(®) Nafizeni Komise v prenesené pravomoci (EU) 2021/1118 ze dne 26. bfezna 2021, kterym se dopliiuje smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2014/59/EU, pokud jde o regula¢ni technické normy upfesiujici metodiku, jiz maji pouZivat orgdny pfislusné
k fedeni krize k odhadu pozadavku uvedeného v ¢lanku 104a smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU a pozadavku
kombinovanych kapitdlovych rezerv pro subjekty Fesici krizi na konsolidované drovni skupiny fesici krizi v pfipadech, kdy se na
skupinu fesici krizi tyto pozadavky podle uvedené smérnice nevztahuji (U. vést. L 241, 8.7.2021, s. 1).
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(6)  Opatieni v¢asného zdsahu byla zavedena z toho divodu, aby pfislusné orgdny mohly zmirnit zhorSenou finanéni
a hospodaéiskou situaci instituce nebo subjektu a v co nejvétsi mife sniZit riziko a dopad p¥ipadného feseni krize.
Vzhledem k tomu, Ze panuje nejistota ohledné podminek uplatnéni téchto opatieni véasného zdsahu, a vzhledem
k jejich ¢aste¢nému piekryvani s opatienimi v oblasti dohledu jsou vSak opatieni véasného zdsahu vyuzivana jen
z¥{dka. Podminky pro uplatnéni téchto opatfeni véasného zdsahu by proto mély byt zjednoduseny a upfesnény. Aby
se rozptylily nejasnosti ohledné podminek a okamziku odvolani vedouciho organu a jmenovani do¢asnych spraved,
méla by byt tato opatfeni vyslovné oznacena jako opatfeni v¢asného zdsahu a jejich uplatnéni by mélo podléhat
stejnym podminkdm. Piislusné organy by zdroven mély mit povinnost zvolit vhodnd opatfeni k feSeni konkrétni
situace v souladu se zdsadou proporcionality. Aby mohly pfisluiné orgdny zohlednit rizika poskozeni dobré povésti
nebo rizika spojend s pranim penéz ¢i informa¢nimi a komunika¢nimi technologiemi, mély by posuzovat podminky
pro uplatnéni opatteni véasného zdsahu nejen na zdkladé kvantitativnich ukazateld, jako jsou pozadavky na kapital
nebo likviditu, mira ciztho financovéni, nespldcené wvéry nebo koncentrace expozic, ale také na zakladé
kvalitativnich ukazateld.

(7) V zdjmu zvySeni prdvni jistoty by méla byt odstranéna opatfeni vcasného zdsahu stanovend ve
smérnici 2014/59/EU, kterd se piekryvaji s jiZ existujicimi pravomocemi podle obezfetnostniho rdmce stanoveného
ve smérnici Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU () a ve smérnici Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2019/2034 (*). Kromé toho je nezbytné zajistit, aby se orgdny pfislusné k feSeni krize mohly pfipravit na
piipadné FeSeni krize instituce nebo subjektu. Pfislusny organ by proto mél informovat organy pfislusné k feseni
krize o zhor$eni finan¢ni situace instituce nebo subjektu s dostate¢nym pfedstihem a organy piislusné k Feseni krize
by mély mit nezbytné pravomoci k provedeni pfipravnych opatfeni. Aby mohly organy pfislusné k feseni krize co
nejrychleji reagovat na zhor$enou situaci instituce nebo subjektu, nemélo by byt pfedchozi uplatnéni opatfeni
véasného zdsahu podminkou pro to, aby mohl orgdn pfislusny k feSeni krize pFijjmout opatfeni pro uvedeni
instituce nebo subjektu na trh nebo aby si mohl vyzadat informace k aktualizaci pldnu feSeni krize a vypracovani
ocenéni. K zajisténi konzistentni, koordinované, ti¢inné a v€asné reakce na zhor$eni finanéni situace instituce nebo
subjektu a k Fadné piipravé na piipadné feSeni krize je nezbytné, aby byla posilena sou¢innost a koordinace mezi
piislusnymi orgdny a orgdny piislusnymi k feSeni krize. Jakmile instituce nebo subjekt splni podminky pro
uplatnéni opatfeni v¢asného zdsahu, mély by piislusné orgdny a orgny pfislusné k feSeni krize zintenzivnit
vyménu informaci, véetné pfedbéZnych informaci, a spole¢né sledovat finanéni situaci instituce nebo subjektu.

(8)  Je nezbytné zajistit vCasné piijeti opatfeni a v¢asnou koordinaci mezi pfislu§nym orgdnem a orgdnem piislusnym
k feSeni krize v pFipadech, kdy instituce nebo subjekt naddle vykonavaji svou ¢innost, aviak existuje podstatné
riziko jejich selhdni. P¥slusny orgdn by proto mél takové riziko orgdnu piislusnému k feSeni krize co nejdifve
ozndmit. Toto ozndmeni by mélo obsahovat divody posouzeni provedeného piislusnym orgdnem a prehled
alternativnich opatfeni soukromého sektoru, opatfeni dohledu nebo opatfeni v¢asného zdsahu, kterd mohou byt
v piiméfené hiité piijata k zabranéni selhdni instituce nebo subjektu. Timto v¢asnym ozndmenim by nemély byt
dotéeny postupy pro urceni, zda jsou splnény podminky zahdjeni feSeni krize. Pfedchozi ozndmeni piislusného
organu organu piislusnému k feSeni krize o tom, Ze existuje podstatné riziko, Ze je instituce nebo subjekt v selhdni
nebo je jejich selhdni pravdépodobné, by nemélo byt podminkou pro nésledné zjisténi, Ze instituce nebo subjekt je
skutecné v selhdni nebo je jejich selhdni pravdépodobné. Pokud se navic v pozdgsi fazi dospéje k zavéru, ze je
instituce nebo subjekt v selhdni nebo je jejich selhdni pravdépodobné, a neexistuji Zddna alternativni feseni, kterd by
tomuto selhdni v pfiméfené lhtité zabranila, musi orgdn pfislusny k feSeni krize rozhodnout o tom, zda pfijme
opatteni k feeni krize. Véasné pfijeti rozhodnuti o uplatnéni opatieni k feseni krize na instituci nebo subjekt miize
mit v takovém piipadé zdsadni vyznam pro tispé$né provedeni strategie feSeni krize, zejména proto, Ze vCasny zdsah
v instituci nebo subjektu muize pfispét k zajisténi dostatené tGrovné schopnosti absorbovat ztrity a likvidity
k provedeni této strategie. Je proto vhodné zajistit, aby mohl organ pfislusny k feSeni krize v zké spoluprici
s pislusnym orgdnem posoudit, co znamend pfiméfend lhita k proveden{ alternativnich opatfeni, kterymi se
zabrani selhdni instituce nebo subjektu. PFi provddeéni tohoto posouzeni by méla byt rovnéZ zohlednéna potieba
zachovat schopnost orgdnu pfislusného k teseni krize a dotleného subjektu Wcinné provddét strategii feSeni
krize, je-li to v konecném diisledku zapotvebi, ale neméla by brdnit pfijeti alternativnich opatveni. Zejména

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU ze dne 26. Cervna 2013 o piistupu k cinnosti tivérovych instituc
a o obezfetnostnim dohledu nad tvérovymi institucemi a investicnimi podniky, o zméné smérnice 2002/87/ES a zruSeni
smérnic 2006/48/ES a 2006/49/ES (UF. vést. L 176, 27.6.2013, s. 338).

(*) Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/2034 ze dne 27. listopadu 2019 o obezietnostnim dohledu nad investi¢nimi
podniky a o zméné smérnic 2002/87/ES, 2009/65/ES, 2011/61JEU, 2013/36/EU, 2014/59/EU a 2014/65/EU (Uf. vést. L 314,
5.12.2019, 5. 64).
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predpoklddany Casovy rdmec pro alternativni opatieni by mél byt takovy, aby neohroZoval iiinnost piipadného
provddeéni strategie FeSeni krize. Aby byl zajistén vcasny vysledek a aby se mohl orgdn piislusny k feSeni krize
fadné pfipravit na piipadné feSeni krize instituce nebo subjektu, mély by se organ piislusny k FeSeni krize
a piislusny orgdn pravidelné schazet, pficemz o Cetnosti téchto schiizek by mél s ohledem na okolnosti daného
piipadu rozhodnout orgdn piislusny k feseni krize.

Rémec pro feSeni krize by se mél vztahovat na potencidlné kazdou instituci nebo subjekt bez ohledu na jejich
velikost a model podnikdni v pfipadech, kdy ndstroje dostupné podle vnitrostitniho prava nejsou dostateéné pro
zvladnuti jejich selhdni. Aby bylo tohoto vysledku dosazeno, méla by byt upfesnéna kritéria pro uplatnéni
posouzen{ vefejného zdjmu na instituci nebo subjekt v selhdni. V tomto ohledu je nezbytné vyjasnit, Ze v zdvislosti
na konkrétnich okolnostech lze urcité funkce instituce nebo subjektu povazovat za zdsadni, i kdyZ by jejich
preruseni mélo dopad na financni stabilitu nebo kritické sluzby |na regiondlni tdrovni, zejména pokud je
nahraditelnost zdsadnich funkci uréovdna relevantnim zemépisnym trhem.

S cilem zajistit, aby se hodnoceni dopadu na regiondlni drovni mohlo zaklddat na ddajich, které jsou v rdimci Unie
dostupné jednotnym zpiisobem, by regiondlni tirovefi méla byt chdpdna jako tirovefi 1 nebo 2 iizemnich jednotek
spolecné klasifikace tizemnich statistickych jednotek (iirovefi NUTS 1 nebo 2) ve smyslu nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1059/2003 (°).

Posouzeni, zda je feSen{ krize instituce nebo subjektu ve vefejném zdjmu, by mélo zohlednovat skutecnost, ze
vkladatelé jsou lépe chrdnéni, pokud jsou finanéni prostiedky systému pojisténi vkladi vyuzivany efektivnéji a jsou
minimalizovany ztrity téchto prostiedkil. Pfi posuzovani vefejného zdjmu by se proto mélo mit za to, Ze tcelu
feeni krize spocivajiciho v ochrané vkladatelt bude 1épe dosaZeno pfi feSeni krize, pokud by volba tpadku byla
pro systém pojisténi vkladi nakladnéjsi.

Pokud vnitrostdtni rdmce pro platebni neschopnost a FeSeni krize ve stejné mite ticinné dosahuji cilii ramce, méla
by byt upiednostnéna moZnost, kterd minimalizuje riziko pro dariové poplatniky a hospoddistvi. Tento pfistup
zajistuje obezietny a odpovédny postup, ktery je v souladu s obecnym cilem chrdnit jak zdjmy dafiovych
poplatnikii, tak Sirsi hospoddi'skou stabilitu.

Posouzeni, zda je feSeni krize instituce nebo subjektu ve vefejném zdjmu, by mélo v co nejvétsi mife zohlednovat
také rozdil mezi financovanim poskytovanym prostfednictvim zdchrannych siti financovanych odvétvim
(mechanismy financovani k feSeni krizi nebo systémy pojisténi vklad) na jedné strané a financovanim
poskytovanym ¢lenskymi stity z penéz danovych poplatnikd na strané druhé. Financovani poskytované ¢lenskymi
staty s sebou nese vy3i riziko mordlniho hazardu a nizsi motivaci k trzni disciplin€. Organy pfislusné k feSeni krize
by mély proto pfi posuzovani cile spocivajictho v minimalizaci spoléhdni se na mimofddnou vefejnou financni
podporu povazovat financovani prostfednictvim mechanismi financovani k FeSeni krizi nebo systému pojisténi
vkladt za vhodnéjsi a financovani prostfednictvim stejného objemu zdrojii z rozpoctu ¢lenskych stiti by proto
mélo byt zvdZeno pouze ve vyjimecnych p¥ipadech.

Mimovddnd finanini podpora financovand z prosttedkii datiovych poplatnikii by méla byt institucim a subjektiim
poskytnuta, pokud viibec, pouze za ticelem ndpravy zdvazného naruseni hospodd¥stvi mimovddné a systémové
povahy, nebot to piedstavuje vyznamnou zdtéZ pro vefejné finance a narusuje to rovné podminky na vnitinim

trhu.

Aby bylo zajisténo, ze ticelu feSeni krize bude dosaZeno co nejucinnéjsim zptisobem, mél by byt vysledek posouzeni
vefejného zdjmu nepfiznivy pouze v ptipadg, Ze by likvidace instituce nebo subjektu v selhdni v béZném tpadkovém
fizeni dosdhla acelu Feseni krize i¢innéji, a nikoli pouze ve stejné mife jako FeSent krize.

(°) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1059/2003 ze dne 26. kvétna 2003 o zavedeni spolecné klasifikace tizemnich
statistickych jednotek (NUTS) (UF. vést. L 154, 21.6.2003, s. 1).
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Toto posouzeni by mélo zohlednit rizné ndklady, vietné ndkladii souvisejicich s vyplatami systému pojisténi
vkladii, napf. dobu potfebnou pro vymdhdni majetku a ztrdtu pfijmii béhem tohoto procesu. V p¥ipadech, kdy
moZnosti feSeni krize i likvidace vykazuji podobny ndkladovy profil, by méla byt upFednostnéna moZnost, kterd
s sebou nese méné souvisejicich rizik pro hospoddistvi, vietné vefejnych financi a dopadu na stabilitu
hospoddi‘stvi.

Pokud neni u instituce nebo subjektu v selhdni zahdjeno feSeni krize, méla by byt provedena jejich likvidace
v souladu s postupy, které jsou k dispozici podle vnitrostatniho prava. Tyto postupy se mohou v jednotlivych
Clenskych stitech zna¢né lisit. I kdyz je pii vyuZzivdni stdvajicich vnitrostitnich postupti vhodné umoznit
dostatecnou flexibilitu, nékteré aspekty by mély byt vyjasnény, aby se zajistilo, Ze dotcené instituce nebo subjekty
opusti trh.

Mélo by byt zajisténo, aby pfislusny vnitrostdtni spravni nebo soudni orgdn urychlené zahdjil postup podle
vnitrostatnitho prava, pokud se ma za to, Ze instituce nebo subjekt jsou v selhdni nebo je jejich selhdni
pravdépodobné, a neni u nich zahdjeno feSeni krize. Pokud vnitrostdtni pravo umoziuje dobrovolnou likvidaci
instituce nebo subjektu na zakladé rozhodnuti akciondit, méla by tato moZnost zdstat zachovana. Mélo by vsak byt
zajisténo, aby v piipadé, Ze akciondfi rychle nezasdhnou, pfijal opatieni ptislusny vnitrostatni spravni nebo soudni
organ.

Meélo by byt rovnéz stanoveno, Ze kone¢nym vysledkem téchto postupti je odchod instituce nebo subjektu v selhdni
z trhu nebo ukonceni jejich bankovnich ¢innosti. V zavislosti na vnitrostdtnim pravu lze tohoto cile dosdhnout
riiznymi zpUsoby, mezi néZ muZe patfit prodej instituce nebo subjektu nebo jejich &sti, prodej konkrétnich aktiv
nebo zdvazkt, postupna likvidace nebo ukonéeni bankovnich ¢innosti, véetné platebniho styku a pfijimani vklada,
s cilem postupné prodat aktiva instituce nebo subjektu, aby byli postizeni véfitelé vyplaceni. Aby se vak zvysila
piedvidatelnost zminénych postupii, mélo by byt tohoto vysledku dosazeno v p¥iméfené lhité.

Prislusné orgdny by mély byt opravnény odebrat instituci nebo subjektu povoleni pouze na zdkladé skutecnosti, ze
instituce nebo subjekt jsou v selhdni nebo je jejich selhdni pravdépodobné a neni u nich zahdjeno FeSeni krize.
Prislusné orgdny by mély mit moznost odebrat povoleni, aby podpoiily cil likvidace instituce nebo subjektu
v souladu s vnitrostitnim pravem, zejména v piipadech, kdy nelze zahdjit dostupné postupy podle vnitrostdtniho
prava v okamziku, kdy je zjisténo, Ze instituce nebo subjekt jsou v selhdni nebo je jejich selhdni pravdépodobné,
véetné pifpada, kdy instituce nebo subjekt jesté nejsou v rozvahové platebni neschopnosti. Aby bylo déle zajisténo,
ze cile likvidace instituce nebo subjektu mize byt dosazeno, mély by clenské stity zajistit, aby mezi mozné
podminky pro zahdjeni alespoii jednoho z postupti, které jsou k dispozici podle vnitrostitniho prava a které se
vztahuji na instituce nebo subjekty, které jsou v selhdni nebo jejichz selhdni je pravdépodobné, ale neni u nich
zahdjeno feSeni krize, bylo zahrnuto také odebrani povoleni p¥islusnym orgdnem.

S ohledem na zkuSenosti ziskané pii provddéni smérnice 2014/59/EU, nafizeni (EU) ¢ 806/2014 a smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2014/49/EU (°) je nezbytné dile upfesnit podminky, za nichZ lze vyjimecné
pfijmout opatfeni preventivni ¢i pfedbézné povahy, kterd lze povazovat za mimofddnou vefejnou finanéni
podporu. Aby se minimalizovalo naruseni hospodaiské soutéze zapii¢inéné rozdilnou povahou systémi pojisténi
vkladti v Unii, mély by byt vyjimecné povoleny zdsahy téchto systému v rdmci preventivnich opatieni vyhovujicich
smérnici 2014[49(EU, kterd lze povaZovat za mimofddnou vefejnou finanéni podporu, pokud pfijimajici instituce
nebo subjekt nespliiuji zddnou z podminek pro to, aby byly oznaceny za instituci nebo subjekt v selhdni nebo
instituci nebo subjekt, jejichz selhdni je pravdépodobné. Je treba zajistit, aby byla pfedbéind opatfeni pfijata
dostate¢né véas. Evropskd centrdlni banka (ECB) v soucasné dobé vychdzi pti posuzovéni, zda je instituce nebo
subjekt pro tcely preventivni rekapitalizace solventni, z vyhledového posouzeni, zda jsou instituce nebo subjekt

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/49/EU ze dne 16. dubna 2014 o systémech pojisténi vklada (Ut. vést. L 173,

12.6.2014, 5. 149).
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v nasledujicich dvandcti mésicich schopné splnit poZadavky na kapital stanovené v nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢ 575/2013 ("') nebo v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/2033 (%) a dodate¢ny
pozadavek na kapitdl stanoveny ve smérnici 2013/36/EU nebo ve smérnici (EU) 2019/2034. Tento postup by mél
byt stanoven ve smérnici 2014/59/EU. Jako G¢innd a acelnd pfi feSeni pFicin moznych financnich potizi instituci
a subjektt a pii pfedchdzeni jejich selhdni se mohou navic ukdzat opatfeni na zdchranu znehodnocenych aktiv,
véetné spolecnosti pro spravu aktiv nebo systémti zdruk za aktiva, a mohla by proto slouzit jako relevantni
piedbéznd opatient. Je proto tieba upfesnit, Ze tato pfedbéznd opatfeni mohou mit podobu opatfeni na zachranu
znehodnocenych aktiv.

V zédjmu zachovéni trzni discipliny, ochrany vefejnych prosttedki a zamezeni naruSeni hospodaiské soutéze by
pfedbéznd opatfeni méla zistat vyjimkou a méla by byt uplatiiovdna pouze v piipadé vdzného naruseni trhu nebo
v zdjmu zachovén{ finanéni stability, zejména v piipadé systémové krize. Piedbéznd opatieni by se navic neméla
pravdépodobnych ztrit je pfezkum kvality aktiv provadény ECB, evropskym orgdnem dohledu (Evropskym
organem pro bankovnictvi — EBA) zf{zenym nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1093/2010 (%) nebo
vnitrostatnimi piislusnymi orgdny. PFislusné organy by mély takovy pfezkum vyuzit ke zjisténi vzniklych nebo
pravdépodobnych ztrit, pokud lze takovy pfezkum provést v pfiméfené lhaté. Pokud to neni mozné, mély by

ez

okolnosti mozny, ptipadné na zdklad¢ kontrol na misté.

Cilem preventivni rekapitalizace je podpofit Zivotaschopné instituce a subjekty, u nichz bylo zjisténo, Ze se v blizké
budoucnosti pravdépodobné dostanou do docasnych potizi, a zabranit dalsimu zhorSovéni jejich situace. Aby se
zabranilo poskytovani vefejnych subvenci podnikam, které jsou v dobé poskytnuti podpory jiz ztratové, neméla by
pfedbéind opatfeni poskytovand formou ziskdni kapitdlovych ndstroji nebo jinych kapitdlovych néstroji nebo
prostiednictvim opatfeni na zdchranu znehodnocenych aktiv pfesdhnout ¢astku nezbytnou k pokryti nedostatku
kapitdlu zjisténého v neptiznivém scéndii zdtéZzového testu nebo podobného dkonu. Aby se zajistilo, Ze vefejné
financovani bude nakonec ukonceno, méla by byt tato predbéznd opatieni rovnéz Casové omezena a obsahovat
jasny Casovy pldn jejich ukonéeni (,strategii ukonéeni podpiirnych opatieni®). Trvalé néstroje, véetné kmenového
kapitdlu tier 1, by mély byt pouziviny pouze ve vyjime¢nych piipadech a méla by se na né vztahovat urcitd
kvantitativni omezeni, protoze ze své podstaty nejsou vhodné pro splnéni podminky docasnosti.

Predbéznd opatieni by méla byt omezena na &astku, kterou by instituce nebo subjekt potfebovaly k udrzeni své
platebni schopnosti v ptipadé neptiznivého scéndfe stanoveného v zdtéZovém testu nebo podobném tkonu.
V piipadé piedbéznych opatieni v podobé opatieni na zdchranu znehodnocenych aktiv by pfijimajici instituce nebo
subjekt mély mit moZnost pouZit tuto ¢astku na pokryti ztrdt z pievedenych aktiv nebo v kombinaci se ziskdnim
kapitalovych ndstroju za pfedpokladu, Ze neni prekrocena celkovd vyse zjisténého nedostatku kapitdlu. Je rovnéz
nezbytné zajistit, aby tato pfedbézna opatfeni v podobé opatieni na zdchranu znehodnocenych aktiv byla v souladu
se stdvajicimi pravidly stdtni podpory a osvédéenymi postupy, aby obnovila dlouhodobou Zivotaschopnost instituce
nebo subjektu, aby byla stitni podpora omezena na nezbytné minimum a aby nedochdzelo k naruseni hospodaiské
soutéze. Z téchto divodi by dotéené orgdny mély v piipadé piedbéznych opatieni v podobé opatfeni na zachranu
znehodnocenych aktiv zohlednit konkrétni pokyny, véetné planu pro spolecnosti spravujici aktiva (*4) a sdéleni

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 ze dne 26. ¢ervna 2013 o obezfetnostnich pozadavcich na tvérové
instituce a investi¢ni podniky a o zméné naifzeni (EU) ¢. 648/2012 (Ur. vést. L 176, 27.6.2013, s. 1).

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/2033 ze dne 27. listopadu 2019 o obezfetnostnich pozadavcich na investi¢ni
podniky a o zméné naifzeni (EU) ¢ 1093/2010, (EU) & 575/2013, (EU) & 600/2014 a (EU) & 806/2014 (Ut vést. L 314,
5.12.2019, s. 1).

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1093/2010 ze dne 24. listopadu 2010 o ziizeni Evropského orgdnu dohledu
(Evropského orgdnu pro bankovnictvi), o zméné rozhodnuti ¢. 716/2009/ES a o zruSeni rozhodnuti Komise 2009/78/ES
(Uf. vést. L 331, 15.12.2010, s. 12).

(*) COM(2018)0133 final.
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o feSeni Gvérh se selhdnim (). Na tato pfedbéznd opatieni v podobé opatteni na zdchranu znehodnocenych aktiv by
se méla vzdy vztahovat pfevazujici podminka docasnosti. Vefejné zdruky poskytnuté na urcitou dobu ve vztahu ke
znehodnocenym aktivim dotéené instituce nebo subjektu by mély podle ocekdvani lépe splnit podminku
docasnosti nez pievody téchto aktiv na vefejné podporovany subjekt. Aby se zajistilo, Ze instituce pfijimajici
podporu spliiuji podminky opatieni podpory, mély by p¥islusné orgdny poZadovat od instituci, které nesplnily své
zdvazky, plin ndpravy. Pokud se pfislusny orgdn domnivd, Ze opatteni obsaZend v plinu ndpravy nejsou s to
dosdhnout dlouhodobé Zivotaschopnosti instituce, nebo pokud instituce plin ndpravy nesplnila, mély by
relevantni orgdny provést posouzeni toho, zda je instituce | v selhdni nebo je jeji selhani [ pravdépodobné,
v souladu s dldnkem 32 smérnice 2014/59/EU.

Aby bylo mozné upravit podstatnd poruseni obezfetnostnich pozadavkd, je nutné dile upfesnit podminky pro
uréeni skute¢nosti, Ze holdingové spole¢nosti jsou v selhdni nebo je jejich selhdni pravdépodobné. Poruseni téchto
pozadavkd ze strany holdingové spolecnosti by mélo byt podstatné, pokud je druh a rozsah tohoto poruseni
srovnatelny s porusenim, které by v piipadé¢, Ze by se ho dopustila Gvérovd instituce, bylo diivodem pro odebrani
povoleni pfislusnym orgdnem v souladu s ¢lankem 18 smérnice 2013/36/EU.

Clenské stity mohou mit podle svych vnitrostatnich prévnich pfedpisti pravomoc pozastavit povinnost platby nebo
plnéni, kterd mize zahrnovat zptisobilé vklady. Pokud pozastaveni povinnosti platby nebo plnéni pfimo nesouvisi
s finanéni situaci Gvérové instituce, vklady nemusi byt pro tcely smérnice 2014/49/EU nedostupné. V disledku
toho se mize stat, Ze vkladatelé nebudou mit po delsi dobu pristup ke svym vkladéim. V zdjmu zachovéni divéry
vkladateli v bankovni sektor a zachovani finan¢ni stability by ¢lenské stity mély zajistit, aby vkladatelé méli p¥istup
k ndlezitému dennimu obnosu ze svych vkladd, ktery by pokryl zejména Zivotni ndklady, pokud by se jejich vklady
staly nedostupnymi v diisledku pozastaveni plateb z jinych diivodd, neZ je vyplata vkladateld. Takovy postup by mél
zistat vyjimecny a ¢lenské staty by mély zajistit, aby vkladatelé méli p¥istup k ndlezitym dennim obnostm.

V zdjmu zvySeni pravni jistoty a s ohledem na potencidlni vyznam zdvazkd, které mohou vzniknout v disledku
budoucich nejistych uddlosti, véetné vysledku soudnich sport probihajicich v dobé FeSeni krize, je nezbytné
stanovit, jak by se s témito zdvazky mélo zachdzet pro tcely uplatnéni ndstroje rekapitalizace z vnitfnich zdroji.
V tomto ohledu by se mély uplatnit zdsady stanovené v tcetnich pravidlech, zejména v tcetnich pravidlech
stanovenych v mezinarodnim Gcetnim standardu 37 pfijatém nafizenim Komise (ES) ¢. 1126/2008 (*). Na tomto
zdkladé by orgdny prislusné k feSeni krize mély rozli§ovat mezi rezervami a podminénymi zdvazky. Rezervy jsou
zavazky, které se vztahuji k pravdépodobnému odlivu finan¢nich prostfedkt a které lze spolehlivé odhadnout.
Podminéné zdvazky se nevykazuji jako tGcetni zdvazky, protoze se tykaji zdvazku, ktery nelze v dobé odhadu
povaZzovat za pravdépodobny nebo ktery nelze spolehlivé odhadnout.

Vzhledem k tomu, Ze rezervy jsou Géetnimi zavazky, mélo by byt upfesnéno, Ze se s témito rezervami zachaz{ stejné
jako s ostatnimi zdvazky. Takové rezervy by mély byt pouzitelné k rekapitalizaci z vnitfnich zdrojt, pokud nespliuji
jedno ze specifickych kritérii pro vyloucenti z oblasti piisobnosti néstroje rekapitalizace z vnitfnich zdrojii. Vzhledem
k potencidlnimu vyznamu téchto rezerv pii feSeni krize a v zdjmu zaji§téni jistoty pii uplatiiovani ndstroje
rekapitalizace z vnitfnich zdroji by mélo byt upfesnéno, Ze rezervy jsou soucdsti zdvazki pouzitelnych
k rekapitalizaci z vnitfnich zdroji a Ze se na né v dusledku toho vztahuje néstroj rekapitalizace z vnitfnich zdroja.
Mélo by byt rovnéz zajisténo, aby po uplatnéni ndstroje rekapitalizace z vnitfnich zdroji byly tyto zdvazky
a veskeré povinnosti nebo pohledavky, které v souvislosti s nimi vznikly, povazovany pro vsechny ucely za
uhrazené. To se tykd zejména zdvazkd a povinnosti vyplyvajicich ze soudnich ndrokd vi¢i instituci v rezimu FeSeni
krize.

(") COM(2020)0822 final.

() Natizeni Komise (ES) ¢. 1126/2008 ze dne 3. listopadu 2008, kterym se piijimaji nékteré mezindrodni dcetn{ standardy v souladu
s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1606/2002 (Ut. vést. L 320, 29.11.2008, s. 1).
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Podle tcletnich zdsad nelze podminéné zdvazky vykdzat jako zavazky, a proto by nemély byt pouzitelné
k rekapitalizaci z vnitfnich zdroji. Je v8ak nutné zajistit, aby podminény zdvazek, ktery by vznikl v disledku
uddlosti, jez je nepravdépodobnd nebo jiz nelze v dobé feseni krize spolehlivé odhadnout, nenarusil G¢innost
strategie feSeni krize, a zejména ndstroje rekapitalizace z vnitfnich zdroji. K dosazeni tohoto cile by mél odhadce
v rdmci ocenéni pro ucely feSeni krize posoudit podminéné zdvazky, které jsou zahrnuty v rozvaze instituce
v rezimu FeSeni krize, a podle svych nejlepsich schopnosti vyc¢islit potencidlni hodnotu téchto zdvazkd. Aby bylo
zajisténo, Ze si instituce nebo subjekt po ukonéeni procesu feSeni krize udrzi dostatetnou davéru trhu po
piiméfenou dobu, mél by odhadce tuto potencidlni hodnotu zohlednit pii stanoveni ¢astky, o kterou je tieba
odepsat nebo konvertovat zavazky pouzitelné k rekapitalizaci z vnitinich zdrojii, aby se obnovily kapitdlové
poméry instituce v rezimu FeSeni krize. Organ piislusny k feseni krize by mél zejména uplatnit své pravomoci ke
konverzi na zdvazky pouzitelné k rekapitalizaci z vnitinich zdrojii v rozsahu nezbytném k zajisténi toho, aby
rekapitalizace instituce v reZimu feSeni krize byla dostate¢nd k pokryti potencidlnich ztrdt, které mohou byt
zpusobeny zdvazkem, jenZ mizZe vzniknout v disledku nepravdépodobné udalosti. Pfi posuzovani ¢astky, kterd ma
byt odepsana nebo konvertovana, by mél organ piislusny k feseni krize peclivé zvazit dopad potencidlni ztraty na
instituci v rezimu feSeni krize na zdkladé fady faktorti, v¢etné pravdépodobnosti vzniku dané udalosti, ¢asového
ramce jejiho pribéhu a vyse podminéného zavazku.

Za urditych okolnosti mohou orgény pfislusné k feseni krize poté, co byl z mechanismu financovéni k feseni krizi
poskytnut piispévek do maximalni vyse 5 % celkovych zavazk instituce nebo subjektu véetné kapitalu, vyuZzit dalsi
zdroje financovéni na dalsi podporu ptislusnych opatieni k feeni krize. Mélo by byt jasnéji specifikovano, za jakych
okolnosti maze byt z mechanismu financovani k feseni krizi poskytnuta dalsi podpora, pokud byly plné odepsany
nebo konvertovany viechny zdvazky s niz$im stupném priority nez vklady, které nejsou povinné nebo na zakladé
vlastniho uvdzZeni vylouceny z rekapitalizace z vnitfnich zdroj.

Nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/876 (V), nafizenim Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2019/877 (**) a smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/879 (**) byla v Unii zavedena mezindrodn{
Lspecifikace celkové kapacity pro absorpci ztrdt (TLAC)®, zvefejnénd Radou pro finanéni stabilitu dne 9. listopadu
2015 (ddle jen ,standard TLACY), pro globdlni systémové vyznamné banky, v pravu Unie oznacované jako globdlni
systémoveé vyznamné instituce (G-SVI). Nafizeni (EU) 2019/877 a smérnice (EU) 2019/879 rovnéz zménily MREL
stanoveny ve smérnici 2014/59/EU a v nafizeni (EU) ¢ 806/2014. Je nezbytné sladit ustanoveni
smérnice 2014/59/EU o MREL s provddénim standardu TLAC pro G-SVI, pokud jde o nékteré zdvazky, které by
mohly byt pouzity ke splnéni ¢asti MREL, jez by méla byt splnéna prostiednictvim kapitdlu a jinych podfizenych
zdvazkl. Zejména zdvazky, které jsou rovnocenné nékterym vyloucenym zdvazkim, by mély byt zahrnuty do
kapitdlu a podfizenych zpusobilych ndstrojii subjektt Fesicich krizi, pokud vyse téchto vyloucenych zdvazka
v rozvaze subjektu feSictho krizi nepfesahuje 5% vySe kapitdlu a zpUsobilych zdvazkt subjektu Fesiciho krizi
a pokud z tohoto zahrnuti nevyplyvaji Zidnd rizika souvisejici se zdsadou, Ze se zadny véfitel nesmi dostat do méné
vyhodného postaveni.

Pravidla pro stanoveni MREL se vétSinou zaméfuji na stanoveni vhodné trovné MREL s ptedpokladem, zZe
upfednostiiovanou strategif feSeni krize bude ndstroj rekapitalizace z vnitfnich zdroji. Smérnice 2014/59/EU vsak
umoziiuje organtim piislu§nym k FeSeni krize pouzit jiné ndstroje k feseni krize, a to ndstroje spocivajici v pfevodu
¢innosti instituce v rezimu feeni krize na soukromého kupujictho nebo na preklenovaci instituci. Mélo by byt
proto upftesnéno, ze v piipadé, Ze pldn feSeni krize predpokladd pouziti ndstroje prevodu ¢innosti nebo ndstroje
pieklenovaci instituce [, a to samostatné nebo spolecné s jinymi ndstroji k feSeni krize, mély by orgdny piislusné
k feSeni krize stanovit troveri MREL pro dotéeny subjekt fesici krizi na zdkladé specifik téchto ndstroju k feSeni
krize a rtiznych potteb absorpce ztrdt a rekapitalizace, které se s témito ndstroji poji.

(V) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/876 ze dne 20. kvétna 2019, kterym se ménf nafizeni (EU) ¢. 575/2013, pokud
jde o pakovy pomér, ukazatel ¢istého stabilniho financovéani, pozadavky na kapitdl a zptsobilé zdvazky, tivérové riziko protistrany,
trzni riziko, expozice vii¢i Gstfednim protistrandm, expozice viici subjektiim kolektivniho investovéni, velké expozice, pozadavky na
podévan{ zprdv a zpiistupfiovani informaci, a natizeni (EU) ¢. 648/2012 (Uf. vést. L 150, 7.6.2019, s. 1)

("*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/877 ze dne 20. kvétna 2019, kterym se méni nafizeni (EU) ¢. 806/2014, pokud
jde o schopnost absorbovat ztrity a schopnost rekapitalizace Givérovych instituci a investiénich podnikt (Ut. vést. L 150, 7.6.2019,
5. 226).

(**) Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/879 ze dne 20. kvétna 2019, kterou se méni smérnice 2014/59/EU, pokud jde
o schopnost avérovych instituci a investicnich podnikii absorbovat ztrity a schopnost rekapitalizace, a smérnice 98/26/ES
(UF. vést. L 150, 7.6.2019, s. 296).
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(29)  Uroveii MREL pro subjekty fesici krizi je souctem objemu ztrdt ocekévanych pfi fesenf krize a rekapitalizaéni ¢dstky,
kterd subjektu fesicimu krizi umozni nadale plnit podminky pro zachovani povoleni a po pfiméfenou dobu mu
umozni vykondvat jeho ¢innosti. Nékteré upfednostiiované strategie feSeni krize zahrnuji pfevod aktiv, prav
a zévazkd na pifjemce |, zejména ndstroj pfevodu Cinnosti. V téchto piipadech by se cile sledované slozkou
rekapitalizace nemusely uplatnit ve stejném rozsahu, protoZe organ piislusny k feSen{ krize nebude muset zajistit,
aby subjekt fesici krizi po pfijeti opatfeni k feSeni krize obnovil soulad se svymi pozadavky na kapitdl. Ztraty
v takovych ptipadech by viak dle o¢ekdvani mély presdhnout pozadavky na kapitdl subjektu fesictho krizi. Je proto
vhodné stanovit, aby tiroveit MREL téchto subjektt fesicich krizi naddle zahrnovala rekapitaliza¢ni ¢astku, kterd se
upravi zptisobem, jenZ je pfiméfeny dané strategii feSeni krize.

(30) Pokud strategie feSeni krize predpoklddd pouziti jinych ndstrojii k feSeni krize nez vyhradné rekapitalizace
z vnitinich zdroji, budou potfeby rekapitalizace dot¢eného subjektu po feSeni krize obecné mensi nez v pripadé
oteviené bankovni rekapitalizace z vnitfnich zdroji. Kalibrace MREL by v takovém piipadé méla pfi odhadu
pozadavku na rekapitalizaci tento aspekt zohlednit. Proto by orgdny ptislusné k feseni krize mély pfi tipravé drovné
MREL u subjektt fesicich krizi, jejichz pldn FeSeni krize poéitd s ndstrojem pfevodu Cinnosti nebo s ndstrojem
pieklenovaci instituce | , a to samostatné nebo spolecné s jinymi ndstroji k feSeni krize, zohlednit vlastnosti téchto
nastrojl, véetné ofekavaného rozsahu pfevodu na soukromého kupujiciho nebo na pteklenovaci instituci, druhy
nastrojl, které maji byt pfevedeny, o¢ekdvanou hodnotu a prodejnost téchto ndstroji a navrh upfednostiiované
strategie FeSeni krize, véetné doplitkového pouziti ndstroje oddéleni aktiv. Vzhledem k tomu, Ze orgdn piislusny
k feseni krize musi v kazdém jednotlivém pfipadé rozhodnout o pfipadném pouziti prostiedkii ze systému pojisténi
vkladt pfi feSeni krize a Ze takové rozhodnuti nelze s jistotou predvidat dopfedu, nemély by orginy pfislusné
k feSen{ krize pii kalibraci trovné MREL brat potencidlni piispévek systému pojisténi vkladt pfi feSeni krize v Gvahu.

(32) Rémec pro feSeni krize a rdmec tykajici se zneuzivani trhu se vzdjemné ovliviiuji. Pfedevsim plati, Ze opatfeni piijatd
v ramci piipravy na feSeni krize mohou byt povazovdna za vnitini informace podle nafizeni Evropského parlamentu
aRady (EU) €. 596/2014 (%) a jejich pfed¢asné zvefejnéni mize ohrozit proces Fesent krize. Instituce v reZimu feSeni
krize mohou podniknout kroky k Feseni tohoto problému tim, Ze pozddaji o odklad zvefejnéni vnitinich informaci
podle ¢l. 17 odst. 5 nafizeni (EU) ¢ 596/2014. V dobé pripravy na FeSeni krize vSak nemusi byt vzdy k dispozici
spravné pobidky, aby instituce v rezimu feSeni krize vyvinula iniciativu k podéni takové zddosti. Aby se takovym
situacim pfedeslo, mély by mit orgdny piislusné k feSeni krize pravomoc piimo pozidat o odklad zvefejnéni
vnitinich informaci podle ¢l. 17 odst. 5 natizeni (EU) €. 596/2014 jménem instituce v rezimu feSenf krize.

(33) S cilem usnadnit pldnovdni{ feSeni krize, posouzeni zptsobilosti k feSeni krize a vykon pravomoci Fesit nebo
odstranit prekdzky branici zptsobilosti k feseni krize, jakoZ i podpofit vyménu informaci by orgdn piislusny
k feSeni krize instituce s vyznamnymi pobockami v jinych ¢lenskych stitech mél zfidit kolegium k FeSeni krize
a pfedsedat mu.

(34) Po pocate¢nim obdobi navySovani prostiedkd mechanismi financovani k feSeni krizi podle ¢l. 102 odst. 1
smérnice 2014/59/EU mohou jejich pfislusné dostupné finanéni prostfedky mirné klesnout pod cilovou droven,
zejména v disledku ndrGistu pojisténych vkladt. Vyse piispévki pfedem, které budou za téchto okolnosti
pravdépodobné pozadovény, bude tedy pravdépodobné nizkd. Maze se tedy stdt, ze v nékterych letech jiz vyse
téchto prispévki pfedem nebude odpovidat ndkladim na jejich vybér. Orgdny piislusné k feSeni krize by proto
mély mit moZnost odlozit vybér pfispévki predem aZ o t¥i roky, dokud &stka, kterd ma byt vybrdna, nedosdhne
vyse, kterd je tmérnd ndkladim na proces vybéru, za pfedpokladu, Ze tento odklad nemd podstatny vliv na
schopnost orgdnt piislusnych k fesent krize vyuzivat mechanismy financovéni k fesenf krizi.

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 596/2014 ze dne 16. dubna 2014 o zneuZivan{ trhu (nafizeni o zneuZivéni trhu)
a o zrulenf smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/6/ES a smérnic Komise 2003/124/ES, 2003/125/ES a 2004/72/ES
(Uf. vést. L 173, 12.6.2014, 5. 1).
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(35)

(37a)

Neodvolatelné platebni pfisliby jsou jednou ze slozek dostupnych finan¢nich prostfedktt mechanismi financovani
k feseni krizi. Je proto nezbytné upfesnit okolnosti, za nichz lze tyto platebni pfisliby uplatnit, a pouzitelny postup
pii ukonéeni piislibi v pfipadé, Ze se na instituci nebo subjekt pfestane vztahovat povinnost platit piispévky do
mechanismu financovéni k feSeni krizi. Kromé toho by v zdjmu vétsi transparentnosti a jistoty, pokud jde o podil
neodvolatelnych platebnich piislibGi na celkové vysi pispévka predem, které maji byt ziskdny, mély orginy
piislusné k feseni krize tento podil urcovat kazdoro¢né, pricemz musi dodrzovat platné limity.

Maximélni ro¢ni vySe mimotddnych ndslednych pispévktt do mechanismi financovani k feSen{ krizi, které je
mozné pozadovat, je v soucasné dobé omezena na trojnasobek vyse ptispévkd pfedem. Po uplynuti poc¢ate¢niho
obdobi navysovéni prosttedkd uvedeného v ¢l. 102 odst. 1 smérnice 2014/59/EU budou tyto pfispévky pfedem
zdviset pouze na zméndch drovné pojisténych vkladd, a to za jinych okolnosti, nez je pouziti mechanisma
financovani k feSeni krizi, a budou proto pravdépodobné nizké. Stanoveni maximdlni vy$e mimofddnych
ndslednych pFispévki na zdkladé piispévka predem by pak mohlo mit za ndsledek drastické omezeni moznosti
mechanismt financovani k feSeni krizi zvysit ndsledné piispévky, ¢imz by se sniZila jejich akceschopnost. Aby se
takovému scénéfi predeslo, mél by byt stanoven jiny limit a maximdlni ¢dstka mimofddnych naslednych piispévka,
kterou lze pozadovat, by méla byt stanovena na trojndsobek jedné osminy cilové trovné piislusného mechanismu
financovani k feSent krizi.

Smérnice 2014/59/EU ¢astecné harmonizovala pofadi vkladt podle vnitrostatnich pravnich pfedpisti upravujicich
bézné upadkové fizeni. Tato pravidla stanovila tifGroviiovou prioritu vkladd, pficemz nejvyssi prioritu mély
pojisténé vklady, nasledované zpusobilymi vklady fyzickych osob a mikropodnikd, mensich a stfednich podnika
nad limitem pojisténi. Zbyvajici vklady, tj. vklady velkych podniki pfesahujici limit pojisténi a vklady, které nejsou
zpusobilé k vyplaté ze strany systému pojisténi vkladti, musely mit niZsi stupen priority, ale jejich postaveni nebylo
jinak harmonizovdno. A kone¢né, pohleddvky systémi pojisténi vkladd mély stejny vyssi stupeii priority jako
pojisténé vklady. Nicméné se ukdzalo, Ze to neni optimdlni feSeni ochrany vkladateldi. Cdste¢nd harmonizace vedla
k rozdilim v zachdzeni s témito zbyvajicimi vkladateli v jednotlivych ¢lenskych stitech, zejména proto, Ze stéle vice
¢lenskych stith se rozhodlo, ze zbyvajici vklady budou rovnéz pravné zvyhodnény. Tyto rozdily rovnéz vedly
k potizim pfi urcovani hypotetického insolvenéniho scéndfe pro preshrani¢ni skupiny p#i ocefiovani v rdmci feSeni
krize. Kromé toho | mohla tfidroviiova priorita pohleddvek vkladatelt potencidlné zptisobit problémy, pokud jde
o dodrzovéni zdsady, ze se zddny véfitel nesmi dostat do méné vyhodného postaveni, zejména kdyz se vklady,
jejichz priorita nebyla harmonizovana smérnici 2014/59/EU, fadily na stejnou Groven jako prioritni pohleddvky.
A konecné, vysoky stuper priority, ktery byl pfiznan pohleddvkdm systému pojisténi vkladd, neumoznil G¢inngjsi
a efektivngjsi vyuziti dostupnych finan¢nich prostfedkd téchto systémi pii jinych zdsazich nez pfi vyplaté
pojisténych vkladt v piipadé dpadku, konkrétné v rdmci feSeni krize, alternativnich opatieni v pfipadé dpadku
nebo preventivnich opatfeni. Ochrana pojisténych vkladd se neopird o stupeii priority pohleddvek systému
pojisténi vkladd, ale je zajisténa prostfednictvim povinného vylouceni z rekapitalizace z vnitinich zdroji pfi feseni
krize a rychlého vyplaceni ze strany systému pojisténi vkladii v pfipadé nedostupnosti vkladii. Proto by se mélo
zmeénit pofadi vkladti v soucasné hierarchii pohledavek.

Zména pofadi véFitelii nejen zlepSuje dostupnost systémii pojisténi vkladii a Jednotného fondu pro FeSeni krizi,
a nikoli vyuZivdni veiejné podpory, ale také otevird cestu pro financné iinnéjsi feseni krize financnich instituci.
To by mélo ndsledné sniZit ndklady dafiovych poplatnikii a podpofit ddinné vyuZivini riiznych stdvajicich
ndstrojii ve financnim ekosystému Unie.

Pofadi || vkladii by mélo byt plné harmonizovéno zavedenim dvoutiroviiového pristupu, kdy | vklady fyzickych
osob, mikropodnikii a malych a stiednich podnikii maji vys3i stupen priority neZ zpiisobilé vklady velkych
podnikii a tistFednich a regiondlnich vldd. Tento vicedroviiovy pfistup je navrZen tak, aby poskytoval zvysenou
ochranu Siroké Skdle vkladatelii, kterd odrdZi jedinecné vlastnosti jejich vkladii, a zdroveri otevird moZnost FeSeni
krize pro subjekty, na néZ se stdvajici rimec nevztahuje. Soucasné by pouziti systémui pojistén{ vkladd pii feseni
krize, v ptipadé tpadku a v rdmci preventivnich opatfeni mélo vzdy podléhat splnéni piislusnych podminek,
zejména tzv. testu nejniz§ich naklada.
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(41) Zmény tykajici se priority vkladi | by nemély nepiiznivy vliv na ochranu poskytovanou pojisténym vkladtm
v pifpadé selhdni, nebof tato ochrana by byla i nadile zarucena povinnym vylou¢enim pojisténych vklada
z absorpce ztrdt v piipadé feseni krize a v kone¢ném dusledku vyplatou poskytovanou systémem pojisténi vkladt
v piipadé nedostupnosti vklada.

(42) Mechanismy financovani k feSeni kriz{ lze pouZit na podporu uplatnéni ndstroje pfevodu ¢innosti nebo ndstroje
pieklenovaci instituce, kdy je soubor aktiv, prav a zdvazkl instituce v rezimu feSen{ krize pfeveden na pifjemce.
V takovém piipadé mizZe mit mechanismus financovéni k feseni krizi pohleddvku vii¢i zbytkové ¢asti instituce nebo
subjektu pfi jejich ndsledné likvidaci v bézném tipadkovém fizeni. K tomu muize dojit v pfipadé, Ze se mechanismus
financovani k feSeni krizi pouzije v souvislosti se ztratami, které by jinak nesli véfitelé, a to i formou zaruk za aktiva
a zavazky nebo kryti rozdilu mezi pfevedenymi aktivy a zdvazky. Aby se zajistilo, Ze akcionafi a véfitelé, ktef{ ztstali
ve zbytkové asti instituce nebo subjektu, Gi¢inné absorbuji ztraty instituce v rezimu feeni krize a zlep$i se moznost
vyplat do zdchranné sité pro FeSeni krize v pfipadé tipadku, mély by mit v pfipadé tipadku pohleddvky mechanismu
financovani k feSeni krizi vii¢i zbytkové Cdsti instituce nebo subjektu a pohleddvky, které vyplyvaji z fddné
vynaloZenych pfiméfenych nakladdi, vyssi stupen priority nez pohledavky z vkladii a pohledavky systému pojisténi
vkladii. Vzhledem k tomu, Ze cilem ndhrad vyplacenych akciondfim a véfitelim prostfednictvim mechanismt
financovani k FeSeni krizi v dusledku poruseni zdsady, Ze se Zddny véfitel nesmi dostat do méné vyhodného
postaventi, je kompenzovat vysledky opatfeni k feeni krize, nemély by tyto ndhrady vést ke vzniku pohledavek
téchto mechanisma.

(43) 'V zdjmu zajisténi dostatecné flexibility a usnadnéni zdsahti systéma pojisténi vklad na podporu pouZziti néstroji
k feSeni krize, | pokud je to nezbytné k zabranéni ztrdtdm, které nesou vkladatelé, by mély byt upfesnény nékteré
aspekty pouziti systému pojisténi vkladil pti feSeni krize. Zejména je téeba upfesnit, Ze systém pojisténi vklada lze
v urcitych ptipadech a za jasné stanovenych podminek pouzit k podpofe transakci pfevodu, které zahrnuji vklady,
véetné zpusobilych vkladd presahujicich limit pojisténi stanoveny systémem pojisténi vkladd a také vklada
vyloucenych z vyplaty nédhrad ze systému pojisténi vkladii. Prispévek systému pojisténi vkladt by mél byt zaméfen
na pokryti schodku hodnoty aktiv prevedenych na kupujiciho nebo pieklenovaci instituci ve srovnani s hodnotou
pfevedenych vkladt. Pokud kupujici v rdmci transakce pozaduje piispévek, aby byla zajisténa jeho kapitdlova
neutralita a zachovdn soulad s kapitdlovymi poZadavky kupujictho, mél by mit k tomuto tGcelu moznost pFispét
i systém pojisténi vkladd. Podpora opatieni k feSeni krize ze strany systému pojisténi vklad by méla mit podobu
penéznich prostfedkt nebo jinych ndstroji, jako jsou zdruky nebo dohody o sdileni ztrdt, které mohou
minimalizovat dopad podpory na dostupné finan¢ni prostiedky systému pojisténi vklad a zdroven umoznit
piispévek systému pojisténi vkladti k plnéni Gcelu daného opatient.

(44) Prispévek systému pojisténi vkladi pfi feSeni krize by mél podléhat urcitym omezenim. Zaprvé by mélo byt
zajisténo, aby ztrita, kterou maze systém pojisténi vklada nést v disledku zdsahu pfi feSeni krize, nepfesdhla ztratu,
kterou by systém pojisténi vkladt nesl v piipadé dpadku, kdyby vyplatil pojisténé vkladatele a pfevzal jejich
pohleddvky viici aktivim instituce. Tato ¢astka by méla byt stanovena na zdkladé testu nejnizsich ndkladii v souladu
s kritérii a metodikou stanovenymi ve smérnici 2014/49/EU s pFihlédnutim ke vSem relevantnim faktorim, vietné
casové hodnoty penéz a zpoZdéni pii vymdhdni financnich prostvedkii v iipadkovém fizeni. Tato kritéria a metodika
by mély byt pouzity také pfi uréovani zachdzeni, kterého by se systému pojisténi vkladt dostalo, kdyby instituce
vstoupila do bé&Zného tpadkového Fizeni, pfi provadéni ndsledného ocenéni pro tcely posouzeni souladu se
zdsadou, Ze se Zadny véfitel nesmi dostat do méné vyhodného postavent, a pfi uréeni pifpadného odskodnéni, které
mé systém pojisténi vklad obdrzet. Zadruhé, vyse piispévku ze systému pojisténi vkladd, jehoz cilem je pokryt
rozdil mezi aktivy a zdvazky, které maji byt pfevedeny na kupujiciho nebo na pfeklenovaci instituci, by neméla
pfesdhnout rozdil mezi pfevedenymi aktivy a pfevedenymi vklady a zdvazky se stejnym nebo vy$§im stupném
priority v Gpadkovém Ffizeni neZ tyto vklady. Tim by se zajistilo, aby se pispévek ze systému pojisténi vklada
v piislusnych piipadech pouzival pouze pro ucely zamezeni ztrat vkladateldi, a nikoliv pro ochranu véfiteld, kteff
maji v tpadkovém fizeni niz§{ prioritu nez vklady. Soucet pfispévku ze systému pojisténi vkladt na pokryti rozdilu
mezi aktivy a zdvazky a piispévku ze systému pojisténi vklada na kapitdl piijemce by vSak nemél p¥ekrocit ndklady
na vyplaceni pojisténych vkladatelti vypoctené podle testu nejnizsich nakladi.
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(45)

Meélo by byt upfesnéno, Ze systém pojisténi vkladti mize v ramci feSeni krize pfispét k pfevodu jinych zdvazkt nez
pojisténych vklada pouze tehdy, pokud organ piislusny k feseni krize dojde k zavéru, Ze jiné vklady nez pojisténé
vklady nemohou byt rekapitalizovany z vniténich zdroji ani ponechany ve zbytkové ¢asti instituce v reZimu feseni
krize, kterd bude zlikvidovana. Orgdn pfislusny k feSeni krize by mél mit zejména moznost vyhnout se ptidéleni
ztrat témto vkladam v ptipadé, kdy je vylouceni nezbytné nutné a priméfené k zachovani kontinuity zdsadnich
funkci a hlavnich linii podnikéni nebo kdy je nutné zabranit rozsdhlému $ifeni krize a finan¢ni nestabilité, kterd by
mohla zdvazné narusit hospodafstvi Unie nebo ¢lenského stitu. Stejné davody by mély platit i pro zahrnuti
zdvazkl pouzitelnych k rekapitalizaci z vnitinich zdrojti s niz§im stupném priority, nez maji vklady, do ptevodu na
kupujictho nebo na preklenovaci instituci. V takovém piipadé by pievod téchto zdvazkii pouzitelnych
k rekapitalizaci z vnitinich zdroji nemél byt podpoten piispévkem ze systému pojisténi vklada. Pokud je k pfevodu
téchto zavazkd pouzitelnych k rekapitalizaci z vnitinich zdroji nutnd jakakoli finan¢ni podpora, méla by byt tato
podpora poskytnuta z mechanismu financovani k fesen{ krizi.

Vzhledem k mozZnosti pouzit systém pojisténi vklad pii feSeni krize je tfeba déle upfesnit zptsob, jakym se
piispévek ze systému pojisténi vkladi mtze zapocitivat do vypoctu pozadavki na pfistup k mechanismim
financovani k FeSeni krizi. Pokud pfispévek akciondit a véfiteld instituce v reZimu feSeni krize prostfednictvim
snizeni, odpisu nebo konverze jejich zdvazkd v souctu s ptispévkem ze systému pojisténi vklada ¢inf alespon 8 %
celkovych zdvazkti instituce vcetné kapitdlu, méla by mit instituce moZznost piistupu k mechanismu financovani
k feSeni krizi, aby ziskala dal3i financovéni, je-li to nezbytné k zajisténi Gi¢inného feseni krize v souladu s Gcelem
feseni krize. Jsou-li tyto podminky splnény, mél by byt piispévek ze systému pojisténi vkladt omezen na castku
nezbytnou pro umoznéni piistupu k mechanismu financovdni k feSeni krizi, pokud Cdstka poskytnutd
mechanismem financovdni k FeSeni krizi nepiekroci limit 5% celkovych zdvazkii vietné kapitdlu, pFicemZ
v takovém p¥ipadé by mel systém pojisténi vkladii k prebytku pFispét dmérné. Aby se zajistilo, Ze feSen{ krize
bude i nadéle financovdno piedevsim z vnitfnich zdroji instituce, a aby se minimalizovalo naru$eni hospodaiské
soutéze, méla by byt moznost vyuzit pfispévek ze systému pojisténi vklada k zajisténi ptistupu k mechanismim
financovani k feSeni krizi moznd pouze u instituci, u nichZ plan feSeni krize nebo skupinovy plin feSeni krize
nestanovi jejich fddnou likvidaci v pfipadé selhdni, a to za pfedpokladu, Ze MREL stanoveny orgdny pfislusnymi
k feSeni krize pro tyto instituce byl stanoven na drovni, kterd zahrnuje jak &astku k absorpci ztrdt, tak
i rekapitalizacni cdstku. MoZnost vyuZit pfispévek ze systému pojisténi vkladit k zajisténi pfFistupu
k mechanismiim financovdni k feSeni krizi by také méla byt k dispozici pouze institucim s alespoi minimdlni
historii dodrZovdni poZadavkii MREL.

Vzhledem k dloze orgdnu EBA pfi podpofte sblizovani postupil jednotlivych orgdnt by mél orgdn EBA sledovat
a podévat zpravy o koncepci a provadéni posouzeni zpusobilosti instituci a skupin k feseni krize a o opatfenich
a pipravach organt piislusnych k feSeni krize, aby bylo zajisténo Gc¢inné provadéni nastroju a pravomoci k feSeni
krize. V téchto zpravich by mél orgdn EBA rovnéZ posoudit irovei transparentnosti opatfeni pfijatych orgny
piislusnymi k fesen{ krize vaci pfislusnym externim zicastnénym strandm a miru jejich pfinosu k pfipravenosti na
feseni krize a ke zptsobilosti instituci k tomuto fe§eni. Orgdn EBA by mél dale podat zprdvu o opatfenich piijatych
¢lenskymi stity na ochranu retailovych investort, pokud jde o dluhové ndstroje, které jsou zptisobilé pro MREL
podle smérnice 2014/59/EU, a porovnat a posoudit ptipadny dopad na preshrani¢ni operace. Rozsah stdvajicich
regula¢nich technickych norem pro odhad dodate¢nych pozadavki na kapitdl a pozadavek kombinovanych
kapitalovych rezerv pro subjekty fesici krizi by mél byt rozsifen tak, aby zahrnoval i subjekty, které nebyly
oznaceny za subjekty Fesici krizi, pokud tyto pozadavky nebyly stanoveny na stejném zdkladé jako MREL. Ve
vyro¢ni zpravé o MREL by mél orgdn EBA rovnéz posoudit, jak organy pfislusné k feseni krize politicky provadgji
nové pravidla pro kalibraci MREL pro strategie pfevodu. V souvislosti s tikoly orgdnu EBA pfispivat k zajisténi
soudrzného a koordinovaného rezimu fizeni a feSeni krizi v Unii by mél orgdn EBA koordinovat simulace krizi
a dohliZet na né. Tyto simulace by mély zahrnovat koordinaci a spolupraci mezi pislusnymi orgdny, orgny
piislusnymi k feSeni krize a systémy pojisténi vkladti béhem zhorSovani finan¢ni situace instituci a subjektd
a testovat pouziti souboru ndstrojti pii pldnovani ozdravnych postupti a feseni krize, véasném zdsahu a feen{ krize
komplexnim zpiisobem. Tyto tikony by mély zohlednit zejména preshrani¢ni rozmér interakce mezi relevantnimi
organy a uplatriovani dostupnych ndstroji a pravomoci. V relevantnich pfipadech by simulace krizi mély zahrnovat
také pFijeti a provadéni rezimd feSeni krize v rdmci bankovni unie podle nafizeni (EU) ¢. 806/2014.
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(48) Kvalitni posouzeni dopadtt mé zdsadni vyznam pro vypracovani fadnych a na diikazech zaloZenych legislativnich
ndvrhi, pficemz fakta a dikazy jsou klicové pro rozhodovani v pribéhu legislativniho postupu. Z tohoto diivodu
by orginy piislusné k feSeni krize, pfislusné orginy, Jednotny vybor pro feSeni krizi, ECB a dalsi ¢lenové
Evropského systému centrdlnich bank a organ EBA méli Komisi na jeji Zddost poskytovat veskeré informace, které
potiebuje pro své tkoly souvisejici s tvorbou politik, véetné piipravy posouzeni dopadi a piipravy a projedndvani
legislativnich navrha.

(49) Smérnice 2014/59/EU by proto méla byt odpovidajicim zptisobem zménéna.

(50)  Jelikoz cilt této smérnice, tedy zlepSeni Gi¢innosti a efektivity ramce pro ozdravné postupy a feseni krize instituci
a subjektdl, nemize byt dosazeno uspokojivé ¢lenskymi stity z divodu rizik, kterd by mohly pro integritu
jednotného trhu pfedstavovat rozdilné vnitrostétni pfistupy, ale spiSe jich mize byt lépe dosazeno na drovni Unie
zménou pravidel, kterd jsou jiZ na trovni Unie stanovena, mize Unie pfijmout opatfeni v souladu se zdsadou
subsidiarity stanovenou v ¢ldnku 5 Smlouvy o Evropské unii. V souladu se zdsadou proporcionality stanovenou
v uvedeném ¢lanku neptekracuje tato smérnice rdimec toho, co je nezbytné pro dosazeni téchto cild,

PRIJALY TUTO SMERNICL:

Cldnek 1
Zmény smérnice 2014/59/EU

Smérnice 2014/59/EU se méni takto:
1) V ¢ldnku 2 se odstavec 1 méni takto:
a)  vklada se novy bod 29a, ktery zni:

,29a)  alternativnim opatfenim soukromého sektoru‘ jakdkoli podpora, kterd neni povaZovdna za
mimofddnou vefejnou finanéni podporu;*;

b)  bod 35 se nahrazuje timto:

,35)  ,zésadnimi funkcemi’ ¢innosti, sluzby nebo operace, jejichz pferuseni by v jednom nebo vice
¢lenskych stitech pravdépodobné vedlo k naruseni sluzeb, jez maji zdsadni vyznam pro redlnou
ekonomiku, nebo k narusent finan¢n stability na celostétni dirovni nebo v p¥islusnych piipadech na
regiondlni drovni vzhledem k velikosti, podilu na trhu, vn&s{ a vnitini propojenosti, sloZitosti ¢i
pfeshrani¢ni ¢innosti instituce ¢i skupiny, se zvldstnim ohledem na nahraditelnost téchto ¢innosti,
sluzeb ¢i operaci. Pro icely tohoto pismene se regiondlni tiroveri posuzuje s odkazem na tizemni
jednotku odpovidajici tizemnim jednotkdm iirovné 1 spolecné klasifikace tizemnich statistickych
jednotek (iroveii NUTS 1) ve smyslu nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢ 1059/2003 (*) nebo tirovné NUTS 2, pokud by vyznamné naruseni sluZeb na iirovni NUTS 2
znamenalo znalné riziko systémové krize na celostdtni tirovni‘;

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1059/2003 ze dne 26. kvétna 2003 o zavedeni
spolecné klasifikace tizemnich statistickych jednotek (NUTS) (UF. vést. L 154, 21.6.2003, s. 1).“

¢)  bod 71 se nahrazuje timto:
,71)  ,zdvazky pouzitelnymi k rekapitalizaci z vnitfnich zdroji‘ zdvazky, vcetné téch, které vedou
k vytvofeni Gcetnich rezerv, a kapitdlové néstroje, které nejsou nastroji kmenového kapitalu tier 1,
ndstroji vedlejstho kapitdlu tier 1 ani ndstroji kapitdlu tier 2 instituce nebo subjektu uvedenych
v ¢l 1 odst. 1 pism. b), ¢) nebo d) a které nejsou vylouceny z plisobnosti néstroje rekapitalizace
z vnitfnich zdrojti podle ¢l. 44 odst. 2;

d)  vklddaji se nové body 83d a 83e, které znéji:

,83d) mimounijni G-SVI' mimounijni G-SVI ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 134 nafizeni (EU) ¢. 575/2013;
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83¢)  ,subjektem G-SVI' subjekt G-SVI ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 136 nafizeni (EU) ¢. 575/2013;"
e)  vkladd se novy bod 93a, ktery zni:

,93a)  ,vkladem' pro Géely ¢ldnkti 108 a 109 vklad ve smyslu ¢l. 2 odst. 1 bodu 3 smérnice 2014/49/EU;*.
V ¢lanku 5 se odstavcee 2, 3 a 4 nahrazuji timto:
,2.  PHslusné orgdny zajisti, aby instituce aktualizovaly své ozdravné plany nejméné jednou ro¢né nebo po zméné
své pravni ¢i organizacni struktury, svého podnikdni ¢i své finanéni situace, jestlize by mohla mit podstatny dopad

na ozdravny pldn nebo si vyZaduje jeho podstatnou zménu. P¥isluiné orgdny mohou po institucich pozadovat, aby
své ozdravné plany aktualizovaly Castéji.

Nedojde-li ke zméndm uvedenym v prvnim pododstavci béhem obdobi dvandcti mésici od posledni ro¢ni
aktualizace ozdravného plinu, mohou piislusné orgdny vyjimecné upustit od povinnosti aktualizovat ozdravny
plan do nésledujictho dvandctimési¢niho obdobi. Toto osvobozeni od povinnosti nesmi trvat déle nez dvé po sobé
jdouci dvandctimésicni obdobi.

3. Ozdravné plany nesméji pfedpokladat pfistup k jakémukoliv z nasledujicich zdrojti ani jejich obdrZeni:

a)  mimofadnd vefejna finan¢ni podpora;

b)  nouzové poskytnuti likvidity centrdlni bankou;

¢)  poskytnuti likvidity centrdlni bankou za nestandardnich podminek, pokud jde o zajisténi, obsah nebo tirokové
sazby.

4. Ozdravné pliny musi, pokud je to na misté, obsahovat analyzu toho, jak a kdy by mohla instituce za
podminek, jez pldn fesi, pozadat o vyuziti facilit centrdlni banky, které nejsou vylouceny z ptisobnosti ozdravného
planu podle odstavce 3, a uréovat aktiva, u nichZ se o¢ekava, ze by mohla poslouzit jako zajisténi.”

V ¢ldnku 6 se odstavec 5 nahrazuje timto:

,5.  Pokud prisluiny organ dojde k zdvéru, Ze ozdravny pldn ma vyznamné nedostatky nebo Ze existuji vyznamné
piekazky jeho provedeni, ozndmi své zavéry instituci nebo matefskému podniku skupiny a uloZ{ dané instituci
povinnost pfedlozit ve 1hiité tF mésicdi, kterou lze se souhlasem orgdnd o jeden mésic prodlouzit, pfepracovany

plan predstavujici feseni téchto nedostatkdi &i prekdzek.”

V ¢l 8 odst. 2 se tieti pododstavec nahrazuje timto:

,Na zadost kteréhokoli pfislusného orgdnu muize EBA pomoci piislusnym orgdntim dosdhnout spole¢ného
rozhodnuti v souladu s ¢l. 31 odst. 2 pism. ¢) nafizeni (EU) ¢. 1093/2010.*

| Clinek 10 se meéni takto:
a)  odstavec 7 se méni takto:
i) vklddd se nové pismeno, které zni:
.aa) v prislusnych pfipadech podrobny popis divodii ke stanoveni, Ze md byt dand instituce
povaZovdna za subjekt v likvidaci, véetné vysvétleni, jak dospél orgdn prislusny k feseni krize
k zdvéru, Ze dand instituce postrddd zdsadni funkce;*;
ii)  vklddd se nové pismeno, které zni:

,ja) popis toho, jak by rizné strategie feSeni krize nejlépe dosdhly iielu feseni krize stanoveného
v &ldnku 31;%;

iii)  vklddd se nové pismeno, které zni:

.pa) podrobny a kvantifikovany seznam pojisténych vkladii a zpiisobilych vkladii fyzickych osob,
mikropodnikii a malych a stfednich podnikii;*;

b)  vklidd se novy odstavec 8a, ktery znf:
,8a. Orgdny pifslusné k feSeni krize nepfijmou pldny feseni krize, pokud bylo v souvislosti se subjektem

zahdjeno tipadkové fizeni v souladu s platnym vnitrostitnim pravem podle ¢linku 32b nebo pokud se
pouzije ¢l. 37 odst. 6.%
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c)  vodstavci 9 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

»EBA predloZi revidované ndvrhy regulacnich technickych norem Komisi do [12 mésicii ode dne vstupu této
pozméiiujici smérnice v platnost].;

6)  Clanek 12 se ménf takto:

a)  vodstavci 1 se dopliiuje novy tieti a étvrty pododstavec, které znéji:

,UrCen{ opatfeni, kterd maji byt pfijata ve vztahu k dcefinym podnikiim uvedenym v prvnim pododstavci
pism. b), které nejsou subjekty FeSicimi krizi, miZe byt pfedmétem zjednoduseného piistupu orgini
piislusnych k feSen{ krize, pokud takovy p¥istup nemd neptiznivy vliv na zptsobilost skupiny k feseni krize,
s piihlédnutim k velikosti dcefiného podniku, jeho rizikovému profilu, absenci zdsadnich funkei a strategii
feSeni krize na tirovni skupiny.

Ve skupinovém pldnu feSeni krize je stanoveno, zda Ize za subjekty v likvidaci povaZovat i jiné subjekty
v rdmci skupiny Fesici krizi neZ samotny subjekt Fesici krizi. AniZ jsou dotceny jiné faktory, které mohou
orgdny prislusné k feSeni krize povaZovat za diileZité, za subjekty v likvidaci nelze povaZovat subjekty
zajistujici zdsadni funkce.*;

aa) odstavec 2 se nahrazuje timto:

»2.  Skupinovy plin FeSeni krize se vypracovivd na zdkladé poZadavkii stanovenych v dnku 10
a informaci poskytnutych podle clinku 11.“

ab) v odstavci 3 se vklddd nové pismeno, které zni:

,-aa) obsahuje podrobny popis diivodii ke stanoveni toho, Ze md byt subjekt skupiny uvedeny v odst. 1
pism. a) aZ d) povazovdn za subjekt v likvidaci, vietné vysvétleni, jak dospél orgdn prislusny k feseni
krize k zdvéru, Ze dand instituce postrddd zdsadni funkce, a jak byl zohlednén pomér jeho celkového
objemu rizikové expozice a provoznich vynosii v celkovém objemu rizikové expozice a provoznich
vynosii skupiny a také pikovy pomér subjektu skupiny v rdmci celé skupiny;

b)  vklddd se novy odstavec 5a, ktery zni:

,5a.  Orgdny pfislusné k feseni krize nepfijmou pldny feseni krize, pokud bylo v souvislosti se subjektem
zahdjeno tipadkové fizeni v souladu s platnym vnitrostitnim prdvem podle ¢linku 32b nebo pokud se
pouzije ¢l. 37 odst. 6.

7) V¢l 13 odst. 4 se ctvrty pododstavec nahrazuje timto:

,Na zadost kteréhokoli organu piislu§ného k feSeni krize mize EBA pomoci organtim piislusnym k feeni krize
dosahnout spole¢ného rozhodnuti v souladu s ¢l. 31 odst. 2 pism. c) nafizeni (EU) ¢. 1093/2010.¢

8)  V¢ldnku 15 se dopliuje novy odstavec 5, ktery zni:

,5.  EBA sleduje vypracovani vnitinich politik pro posouzeni zptisobilosti instituci nebo skupin k feseni krize
uvedené v tomto ¢lanku a ¢ldnku 16 a provadéni téchto posouzeni orgdny pfislusnymi k feSeni krize. EBA pfedlozi
Komisi zprdvu o stavajicich postupech pro posouzeni zpisobilosti k feSeni krize a ptipadnych rozdilech mezi
clenskymi stity do... [Ufad pro publikace: vlozte datum = 2 roky ode dne vstupu této smérnice v platnost]
a v piislusnych piipadech sleduje provadéni v§ech doporuceni uvedenych v této zprave.

Zpréava uvedend v prvnim pododstavci obsahuje informace alespoii o téchto skute¢nostech:

a)  posouzeni metodik vypracovanych orgny piislusnymi k feSeni krize pro provadéni posouzeni zptsobilosti
k feSeni krize, v¢etné urceni oblasti moznych rozdilti mezi ¢lenskymi staty;

b)  posouzeni testovacich kapacit, které organy pfislusné k feseni krize pottebuji k zaji§téni i¢inného provadéni
strategie FeSeni krize;

¢)  droven transparentnosti metodik vypracovanych orgdny piislusnymi k FeSeni krize za téelem provedeni
posouzeni zptisobilosti k fe§eni krize a jejich vysledkd vici piislusnym zdcastnénym strandm.”
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10)

11)

V ¢lanku 16a se dopliiuje novy odstavec 7, ktery zni:

,7.  Pokud se na subjekt nevztahuje poZadavek kombinovanych kapitalovych rezerv na stejném zékladg, na jakém
je povinen plnit pozadavky uvedené v ¢ldncich 45c a 45d, pouziji orgdny piislusné k feseni krize odstavce 1 az 6
tohoto ¢ldnku na zdkladé odhadu pozadavku kombinovanych kapitilovych rezerv vypocteného v souladu
s nafizenim Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2021/1118 (¥). Pouzije se ¢l. 128 c&tvrty pododstavec
smérnice 2013/36/EU.

Orgén pfislusny k feSeni krize zahrne odhadovany pozadavek kombinovanych kapitdlovych rezerv uvedeny
v prvnim pododstavci do rozhodnuti o stanoveni pozadavkt uvedenych v ¢ldncich 45c a 45d této smérnice.
Subjekt zvefejni odhadovany pozadavek kombinovanych kapitdlovych rezerv spolu s informacemi uvedenymi
v ¢l. 451 odst. 3.

(*) Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2021/1118 ze dne 26. bfezna 2021, kterym se dopliiuje
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU, pokud jde o regulacni technické normy upfesiujici
metodiku, jiz maji pouzivat orgdny piislusné k feSeni krize k odhadu pozadavku uvedeného v ¢lanku 104a
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU a pozadavku kombinovanych kapitalovych rezerv pro
subjekty fesici krizi na konsolidované drovni skupiny fesici krizi v pipadech, kdy se na skupinu fesici krizi
tyto pozadavky podle uvedené smérnice nevztahuji (Ut. vést. L 241, 8.7.2021, s. 1).;“

| Clanek 17 se meéni takto:

a) v odstavci4 se doplije teti pododstavec, ktery zni:

,Pokud opatfeni navrzend dotéenym subjektem d¢inné zmirfiuji nebo odstrafuji piekdzky zpiisobilosti
k feseni krize, orgdn pfislusny k FeSen{ krize pfijme rozhodnuti po konzultaci s pfislusnym orgdnem. V tomto
rozhodnuti se uvede, Ze navrhovand opatfeni i¢inné zmiriiuji nebo odstranuji piekdzky zptisobilosti k feseni
krize, a subjektu se ulozi, aby navrhovand opatfeni provedl.*;

b)  dopliiuje se novy odstavec, ktery zni:

,8a. Orgdn pfislusny k feseni krize zverejni na konci kaZdého cyklu plinovdni feseni krize anonymizovany
seznam, ktery v agregované podobé obsahuje vsechny zjiSténé podstatné piekdZky brdnici zpiisobilosti
k FeSeni krize a relevantni opatieni k jejich feSeni. PouZiji se ustanoveni o ditvérnosti obsaZend v clinku 84
této smérnice.“;

Clanek 18 se mén{ takto:
a)  odstavec 4 se nahrazuje timto:

,4.  Organ pfislusny k feSeni krize na drovni skupiny informuje o veskerych opatfenich navrzenych
matefskym podnikem v Unii organ vykonavajici dohled na konsolidovaném zaklad¢, EBA, orgdny piisluiné
k feSeni krize dcefinych podnikil a orgdny pfislusné k feSeni krize v jurisdikcich, v nichZ se nachdzeji
vyznamné pobocky, je-li to s ohledem na dotéenou vyznamnou pobocku relevantni. Orgén piislusny k feseni
krize na trovni skupiny a orgdny piislusné k feSen krize dcefinych podniki po konzultaci s prislusnymi
orgdny a s orgdny piislusnymi k feSeni krize v jurisdikcich, v nichZ se nachdzeji vyznamné pobocky, ucini vie,
co je v jejich sildch, aby dosdhly v kolegiu k feSeni krize spole¢ného rozhodnuti o zjisténi podstatnych
piekdzek a pfipadné o posouzeni opatfeni navrhovanych matefskym podnikem v Unii a opatfeni
pozadovanych orgdny za tGcelem feSeni ¢ odstranéni piekdzek, pti¢emz zohledni mozny dopad téchto
opatfeni ve viech ¢lenskych stétech, ve kterych skupina ptsobi.”;

b)  odstavec 9 se nahrazuje timto:

9. Neexistuje-li spole¢né rozhodnuti o pfijeti jakychkoli opatfeni uvedenych v ¢l. 17 odst. 5 pism. g), h)
nebo k), mize EBA na Zddost kteréhokoli orgdnu piislusného k feSeni krize podle odstavct 6, 6a nebo 7
tohoto ¢ldnku pomoci orgdntim piislunym k feSeni krize dosdhnout dohody v souladu s ¢l. 19 odst. 3
nafizeni (EU) ¢ 1093/2010.¢
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12)  Clanky 27 a 28 se nahrazujf timto:

,Cldnek 27

Opatfeni véasného zdsahu

1. Clenské staty zajisti, aby piislusné orgdny bez zbytetného odkladu zvdZily a v p¥ipadé potieby pouZily
opatfeni vcasného zdsahu, pokud instituce nebo subjekt uvedeny v ¢l. 1 odst. 1 pism. b), c¢) nebo d) spliuje
nékterou z téchto podminek:

a)  instituce nebo subjekt spliiuje podminky uvedené v ¢lanku 102 smérnice 2013/36/EU nebo v ¢lanku 38
smérnice (EU) 2019/2034, nebo pifslusny orgdn zjistil, Ze opatieni, strategie, postupy a mechanismy
zavedené instituci nebo subjektem a kapital a likvidita, které instituce nebo subjekt drzi, nezajistuji fddné
fizeni a pokryti jejich rizik, a plati nékterd z nasledujicich skutecnostf:

i) instituce nebo subjekt nepfijaly ndpravnd opatfeni pozadovand ptislusnym orgdnem, véetné opatieni
uvedenych v ¢lanku 104 smérnice 2013/36/EU nebo v ¢lanku 49 smérnice (EU) 2019/2034;

ii)  piislusny orgdn se domnivd, Ze jind ndpravnd opatieni nez opatfeni véasného zdsahu nejsou dostate¢nd
k fesen{ danych problémif ;

b)  instituce nebo subjekt porusuje nebo v obdobi dvandcti mésici od posouzeni pfislusnym orgdnem
pravdépodobné porusi poZadavky stanovené v hlavé II smérnice 2014/65/EU, v ¢clancich 3 az 7, ¢lancich 14
az 17 nebo ¢lancich 24, 25 a 26 nafizeni (EU) ¢. 600/2014 nebo v ¢ldncich 45e nebo 45f této smérnice.

Dojde-li k podstatnému zhorseni podminek, vzniku nepfiznivych okolnosti nebo ziskdni novych informaci
o subjektu, pfisluiny orgdn miize rozhodnout o tom, Ze podminka uvedend v prvnim pododstavci pism. a) bodg ii)
je splnéna, aniz by pfedtim pfijal jind ndpravnd opatfeni, v¢etné vykonu pravomoci uvedenych v ¢lanku 104
smérnice 2013/36/EU nebo v ¢lanku 39 smérnice (EU) 2019/2034.

Pro ticely prvniho pododstavce pism. b) tohoto odstavce clenské stdty zajisti, aby p¥islusné orgdny podle
smérnice 2014/65/EU nebo podle nafizeni (EU) ¢. 600/2014 nebo ptipadné orgdn p¥islusny k feSeni krize
neprodlené informovaly p¥islusny orgdn o poruseni nebo pravdépodobném poruseni poZadavkii.

la.  Pro tcely odstavce 1 se opatfenimi v¢asného zdsahu rozumi:

a)  pozadavek, aby vedouci orgdn instituce nebo subjektu podle ¢l. 1 odst. 1 pism. b), c) nebo d) provedl kterékoli
z téchto opatfent:

i) zavéstjeden nebo vice mechanismt nebo opatfeni stanovenych v ozdravném pldnu nebo

ii)  aktualizovat ozdravny plan v souladu s ¢l. 5 odst. 2, pokud se okolnosti, které vedly k véasnému zdsahu,
1i8{ od piedpokladii uvedenych v pivodnim ozdravném planu, a v ur¢ité lhiité zavést jeden nebo vice
mechanismt nebo opatfeni stanovenych v aktualizovaném ozdravném planu;

b)  pozadavek, aby vedouci orgdn instituce nebo subjektu podle ¢l. 1 odst. 1 pism. b), ¢) nebo d) svolal valnou
hromadu akciondft instituce nebo subjektu — nebo pokud tak vedouci orgdn neucini, lze tuto valnou
hromadu svolat pfimo —, pficemZ v obou piipadech je tfeba stanovit pofad jedndni valné hromady
a pozadovat, aby akciondfi projednali pfijeti urcitych rozhodnuti;

¢)  pozadavek, aby vedouci orgdn instituce nebo subjektu podle ¢l. 1 odst. 1 pism. b), c¢) nebo d) v souladu
s pifpadnym ozdravnym pldnem vypracoval akéni plan pro jedndni o restrukturalizaci dluhu s nékterymi
nebo vSemi véfiteli dané instituce nebo subjektu;

d)  pozadavek na zménu pravni struktury instituce;

e)  pozadavek na odstranéni nebo vyménu vrcholného vedeni nebo vedouciho orgdnu instituce nebo subjektu
podle ¢l. 1 odst. 1 pism. b), ¢) nebo d) jako celku nebo ve vztahu k jednotlivim osobdm v souladu
s ¢lankem 28;
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f)  jmenovani jednoho nebo vice docasnych spravcti instituce nebo subjektu podle ¢l. 1 odst. 1 pism. b), ¢) nebo
d) v souladu s ¢lankem 29.

fa) poZadavek, aby vedouci orgdn subjektu vypracoval pldn, ktery miiZe subjekt provést v pfipadé, Ze se
pfislusny orgdn subjektu rozhodne zahdjit dobrovolnou likvidaci subjektu.

2. Prislusné organy zvoli vhodna a dobie nacasovand opatieni v¢asného zdsahu na zdklad¢ toho, co je pfiméfené
sledovanym cilim, pficemz kromé jinych délezZitych informaci zohledni zdvaznost poruseni nebo
pravdépodobného poruseni pozadavki a rychlost zhorSovéni finanéni situace instituce nebo subjektu podle ¢l. 1
odst. 1 pism. b), ¢) nebo d).

3. Pro kazdé z opatfeni uvedenych v odstavci 1a stanovi ptislusné organy lhiitu, kterd je pro dokonéeni tohoto
opatteni pfiméfend a kterd umozni pfislusnému organu vyhodnotit jeho ti¢innost.

Hodnoceni opatieni se provede bezprostiedné po uplynuti lhiity a sdili se s orgdnem pfislusnym k feseni krize.
Pokud hodnoceni dospéje k zdvéru, Ze opatieni nebyla plné provedena nebo nejsou iiinnd, pfislusny orgdn po
konzultaci s orgdnem p¥islusnym k feSeni krize posoudi podminku uvedenou v ¢l. 32 odst. 1 pism. a).

4. EBA vydd do... [Utad pro publikace: vloZte datum = 12 mésicti ode dne vstupu této pozménujici smérnice
v platnost] ndvrhy regulacnich technickych norem na podporu jednotného uplatiiovani podminek pro pouZiti
opatieni uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku.

Na Komisi je prenesena pravomoc pfijimat regulaini technické normy uvedené v prvnim pododstavci v souladu
s clinky 10 aZ 14 nafizeni (EU) & 1093/2010.

Cldnek 28

Nahrazeni vrcholného vedeni nebo vedouciho orginu

Pro tGcely ¢l. 27 odst. 1a pism. ) ¢lenské stdty zajisti, aby nové vrcholné vedeni nebo vedouci orgdn nebo jednotlivi
¢lenové tohoto vedeni nebo tohoto organu byli jmenovani v souladu s pravem Unie a vnitrostatnim pravem a aby
podléhali schvéleni nebo souhlasu pfislusného orgdnu.”

Cldnek 29 se méni takto:
a) odstavce 1, 2 a 3 se nahrazuji timto:

,1. Pro ucely ¢l. 27 odst. 1a pism. f) ¢lenské staty zajisti, aby pfislusné orgdny mohly dmérné danym
okolnostem jmenovat jakéhokoli do¢asného sprévce, aby:

a)  docasné nahradil vedouci organ instituce nebo subjektu podle ¢l. 1 odst. 1 pism. b), ¢) nebo d), nebo

b)  docasné spolupracoval s vedoucim orgdnem instituce nebo subjektu podle ¢l. 1 odst. 1 pism. b), ¢)
nebo d).

Ptislusny organ pii jmenovani docasného spravce upfesni svilj vybér podle pismene a) nebo b).

Pro tcely prvniho pododstavce pism. b) piislusny organ pii jmenovani docasného spravce dale upfesni jeho
tlohu, povinnosti a pravomoci a veskeré pozadavky na vedouci orgdn instituce nebo subjektu, aby pred
piijetim konkrétnich rozhodnuti nebo opatfeni konzultoval do¢asného spravce nebo ziskal jeho souhlas.

Clenské staty piislusnému orgdnu uloZi, aby zvefejnil jmenovani kazdého docasného sprévce, s vyjimkou
piipadd, kdy docasny spravce nemd pravomoc zastupovat instituci nebo subjekt uvedeny v ¢l. 1 odst. 1 pism.
b), ¢) nebo d) nebo jménem této instituce nebo subjektu rozhodovat.
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Clenské staty dale zajisti, aby kazdy docasny spravce spliioval pozadavky stanovené v ¢l. 91 odst. 1, 2 a 8
smérnice 2013/36/EU. Nedilnou souédsti rozhodnuti o jmenovdni docasného spravce je posouzeni
piislusnych orgdnd, zda docasny spravce tyto pozadavky splituje.

2. Pislusny orgdn pfi jmenovdni ur¢i Gmérné danym okolnostem pravomoci docasného sprvce. Tyto
pravomoci mohou zahrnovat nékteré nebo veskeré pravomoci vedouctho orgdnu instituce nebo subjektu
podle ¢l. 1 odst. 1 pism. b), ¢) nebo d) podle stanov instituce nebo subjektu a podle vnitrostdtniho prava,
véetné pravomoci vykondvat nékteré nebo veskeré administrativni funkce vedouciho orgdnu instituce nebo
subjektu. Pravomoci do¢asného spravce ve vztahu k instituci nebo subjektu jsou v souladu s platnym pravem
obchodnich spolecnosti. Tyto pravomoci mohou byt upraveny v pfipadé, Ze se zméni okolnosti ze strany
prislusného orgdnu.

3. PHislusny orgdn pfi jmenovani uré{ Glohu a funkce docasného sprévce. Tyto tlohy a funkce mohou
zahrnovat:

a)  zjisténi finanéni situace instituce nebo subjektu podle ¢l. 1 odst. 1 pism. b), ¢) nebo d);

b)  fizen ¢innosti nebo ¢€asti ¢innosti instituce nebo subjektu podle ¢l. 1 odst. 1 pism. b), ¢) nebo d) za
Gcelem zachovani nebo obnoveni jejich finanéni situace;

¢)  pfijeti opatfeni k obnoveni fddného a obezietného fizeni ¢innosti instituce nebo subjektu podle ¢l. 1
odst. 1 pism. b), ¢) nebo d).

Prislu§ny orgdn pfi jmenovéni urci veskeré meze tilohy a funkci docasného spravee.;

b)  vodstavci 5 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

,Docasny spravce smi v kazdém piipadé vykondvat pravomoc svolat valnou hromadu akciondf instituce
nebo subjektu podle ¢l. 1 odst. 1 pism. b), ¢) nebo d) a stanovit jeji pofad jedndni pouze s predchozim
souhlasem piislu§ného organu.”;

¢)  odstavec 6 se nahrazuje timto:

,0.  Na zddost piislusného orgdnu vypracovavd docasny spravce v odstupech stanovenych piislusnym
orgdnem, a to nejméné jednou, po uplynuti prvnich Sesti mésicii, a v kazdém piipadé na konci svého
manddtu zpravy o finanéni situaci instituce nebo subjektu podle ¢l. 1 odst. 1 pism. b), ¢) nebo d) a o krocich
uskute¢nénych béhem doby, po kterou je jmenovan.”;

ca) odstavec 7 se nahrazuje timto:
»7. Docasny sprdvce je jmenovdn na dobu nejvyse jednoho roku. Tuto dobu Ize ve vyjimecnych piipadech

jednou prodlouZit, jestliZe jsou i naddle splnény podminky pro jmenovdni docasného sprdvce. Prislusny
orgdn odpovidd za urceni, zda jsou tyto podminky splnény, a kaZdé takové rozhodnuti odiivodriuje

akciondfiim.”
14)  Clanek 30 se méni takto:

a)  nadpis se nahrazuje timto:
,Koordinace opatfeni véasného zdsahu ve vztahu ke skupindm*;

b)  odstavce 1 az 4 se nahrazuji timto:
,1.  Pokud jsou ve vztahu k matefskému podniku v Unii splnény podminky pro uloZeni opatfeni v¢asného
zdsahu podle ¢lanku 27, ozndmi to orgdn vykondvajici dohled na konsolidovaném zdkladé organu EBA
a konzultuje s ostatnimi pFislusnymi orgdny v ramci kolegia dohledu pfedtim, nez rozhodne o uplatnéni
opatfeni v€asného zdsahu.
2. Vndvaznosti na ozndmeni a konzultaci podle odstavce 1 orgdn vykondvajici dohled na konsolidovaném
zékladé rozhodne, zda je ve vztahu k p¥islusnému matetskému podniku v Unii tfeba pouzit opatfeni véasného
zdsahu podle ¢lanku 27, pficemz zohledni dopad téchto opatieni na subjekty skupiny v jinych ¢lenskych
statech. Orgdn vykondvajici dohled na konsolidovaném zdkladé ozndmi toto rozhodnuti orgdnu EBA
a ostatnim pfislusnym organtim v kolegiu dohledu.
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3. Pokud jsou ve vztahu k dcefinému podniku matefského podniku v Unii splnény podminky pro uloZeni
opatfeni v¢asného zdsahu podle clanku 27, ozndmi to pfislusny orgdn odpovédny za dohled na
individudlnim zdklad€, jenz hodld pfijmout opatfeni v souladu s uvedenym c¢ldnkem, orgdnu EBA
a konzultuje s orgdnem vykondvajicim dohled na konsolidovaném zakladé.

Po obdrzeni ozndmeni mtiZe orgdn vykonavajici dohled na konsolidovaném zakladé posoudit pravdépodobny
dopad uloZeni opatfeni v¢asného zdsahu podle ¢lanku 27 na dotéenou instituci nebo subjekt podle ¢l. 1
odst. 1 pism. b), ¢) nebo d), skupinu nebo subjekty skupiny v jinych clenskych stdtech. Vysledky tohoto

posouzeni orgdn vykondvajici dohled na konsolidovaném zdkladé sdéli ptislusnému orgdnu do ti{ dnd.

Po tomto ozndmeni a konzultaci pfislusny organ rozhodne, zda uplatni opatfeni v¢asného zasahu.
Rozhodnut patii¢né zohledni veskerd posouzeni orgdnu vykondvajictho dohled na konsolidovaném zdkladg.
Prisluny orgdn ozndmi toto rozhodnuti orgdnu EBA, orgdnu vykondvajicimu dohled na konsolidovaném
zdkladé a dal$im pfislusnym organtim v kolegiu dohledu.

4. Pokud vice nez jeden pfislusny orgdn hodld uplatnit opatfeni véasného zdsahu podle ¢ldnku 27 na vice
nez jednu instituci nebo subjekt podle ¢l. 1 odst. 1 pism. b), ¢) nebo d) ze stejné skupiny, posoudi orgin
vykonavajici dohled na konsolidovaném zdkladé a ostatni relevantni pfisluiné organy, zda je vhodnéjsi
jmenovat stejného doc¢asného spravce pro vSechny dotéené subjekty nebo koordinovat uplatnéni ostatnich
opatfeni v¢asného zdsahu na vice neZ jednu instituci nebo subjekt, aby se usnadnila feSeni napravujici
finanéni situaci dotCené instituce nebo subjektu. Posouzeni md podobu spole¢ného rozhodnuti orgdnu
vykondvajictho dohled na konsolidovaném zdkladé a ostatnich relevantnich piislusnych orgdnti. Spole¢ného
rozhodnuti musi byt dosazeno do péti dnii ode dne ozndmeni uvedeného v odstavci 1. Spole¢né rozhodnuti
musi byt odavodnéné a mit podobu dokumentu, ktery orgdn vykonavajici dohled na konsolidovaném zakladé
poskytne matefskému podniku v Unii.

Na Zzddost kteréhokoli piislusného orgdnu mtze EBA pomoci pfislusnym orgdntim dosihnout dohody
v souladu s ¢ldnkem 31 nafizen{ (EU) ¢. 1093/2010.

Neni-li spole¢ného rozhodnuti dosazeno do péti dnii, mohou orgdn vykondvajici dohled na konsolidovaném
zdkladé a piislusné orgdny pro dcefiné podniky pfijmout individudlni rozhodnuti o jmenovéni docasného
spravce pro instituce nebo subjekty podle ¢l. 1 odst. 1 pism. b), ¢) nebo d), za néZ nesou odpovédnost,
a o uplatnéni ostatnich opatfeni véasného zdsahu.”;

odstavec 6 se nahrazuje timto:

,6.  Na zadost kteréhokoli ptislusného orgdnu mize EBA pomoci pfislusnym organtim, které hodlaji
uplatnit jedno nebo vice opatieni podle ¢l. 27 odst. 1a pism. a) této smérnice ve vztahu k bodiim 4, 10, 11
a 19 oddilu A piilohy této smérnice, podle ¢l. 27 odst. 1a pism. c) této smérnice nebo podle ¢l. 27 odst. 1a
pism. d) této smérnice, dosdhnout dohody v souladu s ¢l. 19 odst. 3 nafizen{ (EU) ¢. 1093/2010.%

Vklada se novy ¢lanek 30a, ktery znf:

,Cldnek 30a

Pfiprava na feseni krize

1.

Clenské staty zajisti, aby piislusné organy neprodlené ozndmily organtim piislusnym k fesen{ krize kteroukoli

z nésledujicich skute¢nosti:

a)

kterékoli z opatieni uvedenych v ¢l. 104 odst. 1 smérnice 2013/36/EU, jejichZ pfijeti vyZaduji po instituci
nebo subjektu podle ¢l. 1 odst. 1 pism. b), ¢) nebo d) této smérnice, jejichZ cilem je ¥esit zhorseni situace
instituce, dotyného subjektu nebo skupiny;

pokud ¢innost dohledu prokéze, Ze jsou ve vztahu k instituci nebo subjektu podle ¢l. 1 odst. 1 pism. b), ¢)
nebo d) této smérnice splnény podminky stanovené v ¢l. 27 odst. 1 této smérnice, posouzeni, Ze jsou tyto
podminky splnény, bez ohledu na ptipadné opatieni véasného zdsahu;
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¢)  uplatnéni nékterého z opatfeni véasného zdsahu uvedenych v ¢lanku 27.

Prislusné orgdny v fizké spolupraci s orgdny piislusnymi k feSeni krize peclivé sleduji situaci instituce nebo subjektu
a to, jak dodrzuji opatfeni uvedend v prvnim pododstavci pism. a), jejichZ cilem je fesit zhorSeni situace této
instituce nebo tohoto subjektu, a opatfeni véasného zdsahu uvedend v prvnim pododstavci pism. c).

2.V pipadé, Ze se piislusné organy domnivaji, Ze existuje podstatné riziko, Ze by se ve vztahu k instituci nebo
subjektu podle ¢l. 1 odst. 1 pism. b), c¢) nebo d) uplatnila jedna nebo vice okolnosti uvedenych v ¢l. 32 odst. 4,
ozndmi to co nejdiive organtim piislu§nym k feseni krize. Toto ozndmeni obsahuje:

a)  davody ozndment;

b)  ptehled opatfeni, kterd by v pfiméfené Ihtité zabrdnila selhdni instituce nebo subjektu, jejich o¢ekdvany dopad
na instituci nebo subjekt, pokud jde o okolnosti uvedené v ¢l. 32 odst. 4, a pfedpoklddanou lhitu pro
provedeni téchto opatfeni.

Po obdrzeni ozndmeni uvedeného v prvnim pododstavci orgdny pfislusné k FeSeni krize v tzké spoluprici
s pHslusnymi orgdny posoudi, co ptedstavuje pfiméfenou lhitu pro téely posouzeni podminky uvedené v ¢l. 32
odst. 1 pism. b), pficemz zohledni rychlost zhor§ovini podminek instituce nebo subjektu podle ¢l. 1 odst. 1 pism.
b), ¢) nebo d), pfipadny dopad na finanini systém, ochranu vkladatelii a ochranu financnich prostfedkii klientil,
riziko, Ze delsi proces zvysi celkové ndklady pro zdkazniky a hospoddistvi, potfebu Gcinné provadét strategii feSeni
krize a jakékoli dal3i relevantni aspekty. Orgdny pfislusné k feSeni krize o tomto posouzeni co nejdfive informuji
piislusné organy.

Po ozndmeni uvedeném v prvnim pododstavci piislusné organy a organy piislusné k feseni krize v Gzké spolupraci
sleduji situaci instituce nebo subjektu podle ¢l. 1 odst. 1 pism. b), ¢) nebo d), provadéni vsech relevantnich opatfeni
v piedpoklddané lhiité a veskery dal$i dalezity vyvoj. Za timto Gcelem se orgdny piislusné k feSeni krize a p¥islugné
organy pravidelné schizeji, pficemz Cetnost schiizek stanovi organy piislusné k feeni krize s ohledem na okolnosti
pipadu. Pfisluné orgdny a organy piislusné k feseni krize si neprodlené poskytuji veskeré relevantni informace.

3. Piislusné organy poskytnou orgdntim pfislusnym k feSeni krize veskeré informace, které si orgdny pfislusné
k feseni krize vyZzadaji a které jsou nezbytné pro vechny nésledujici ticely:

a)  aktualizaci plinu feSeni krize a piipravu na mozné feSeni krize instituce nebo subjektu podle ¢l. 1 odst. 1
pism. b), ¢) nebo d);

b)  provedeni ocenéni podle ¢lanku 36.

Pokud pfislusné orgdny tyto informace jesté nemaji k dispozici, organy piislusné k feeni krize a piislusné orgny
spolupracuji a koordinuji své kroky s cilem tyto informace ziskat. Za timto ti¢elem maji pfislusné orgdny pravomoc
pozadovat od instituce nebo subjektu podle ¢l. 1 odst. 1 pism. b), ¢) nebo d), aby tyto informace poskytly, a to
i prostfednictvim kontrol na misté, a poskytnout tyto informace organtim pfislusnym k feent krize.

4. Pravomoci organu piislusnych k FeSeni krize zahrnuji pravomoc uvadét instituci nebo subjekt podle ¢l. 1
odst. 1 pism. b), ¢) nebo d) na trh pro potencidlni kupujici nebo uéinit opatieni pro takové uvedeni na trh, nebo
pozadovat, aby tak uinily instituce nebo subjekt, a to pro ndsledujici tcely:

a)  k pfipravé na feSeni krize této instituce nebo subjektu s vyhradou podminek stanovenych v ¢l. 39 odst. 2
a ustanoveni o divérnosti obsazenych v ¢linku 84;

b)  k poskytnuti informaci pro éely posouzeni podminky uvedené v ¢l. 32 odst. 1 pism. b) orgdnem piislusnym
k feseni krize.

4a. Pokud se orgdn pfislusny k feseni krize p¥i vykonu pravomoci uvedené v odstavci 4 rozhodne p¥imo uvddét
subjekty na trh pro potencidlni kupujici, ndleZité zohledni konkrétni okolnosti kaZdého p¥ipadu a moZny dopad
vykonu této pravomoci na celkovou pozici subjektu.
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5. Pro tcely odstavce 4 maji orgny piislusné k feSeni krize pravomoc pozéadat instituci nebo subjekt podle ¢l. 1
odst. 1 pism. b), ¢) nebo d), aby zavedly digitlni platformu pro sdileni informaci, které jsou nezbytné pro uvedeni
této instituce nebo tohoto subjektu na trh, s potencidlnimi kupujicimi nebo s poradci a odhadci zajisténymi
orgdnem piislusnym k feSeni krize. V tomto pfipadé se pouZije ustanoveni cl. 84 odst. 1 pism. e).

6.  Zjisténi, Ze jsou splnény podminky stanovené v ¢l. 27 odst. 1, a pfedchozi pfijeti opatfeni véasného zdsahu
nejsou nezbytnymi podminkami pro to, aby se organy piislusné k feseni krize pfipravily na FeSeni krize instituce
nebo subjektu podle ¢l. 1 odst. 1 pism. b), ¢) nebo d) nebo aby vykondvaly pravomoc uvedenou v odstavcich 4 a 5
tohoto ¢lanku.

7. Organy pfislusné k feSeni krize neprodlen¢ informuji piislusné orgdny o vSech opatienich piijatych podle
odstavcii 4 a 5.

8. Clenské staty zajisti, aby pfislusné orgdny a organy piislusné k feseni krize tizce spolupracovaly:

a)  pfizvaZovani pijeti opatfeni uvedenych v odst. 1 prvnim pododstavci pism. a) tohoto ¢ldnku, jejichz cilem je
fesit zhorSeni situace instituce nebo subjektu podle ¢l. 1 odst. 1 pism. b), ¢) nebo d), jakoz i opatieni
uvedenych v odst. 1 prvnim pododstavci pism. c) tohoto ¢lanku;

b)  pfizvazovani pijeti nékterého z opatfeni uvedenych v odstavcich 4 a 5;

¢)  pfiprovddéni opatfen{ uvedenych v pismenech a) a b) tohoto pododstavce.

Prislusné organy a organy piislusné k feSeni krize zajisti, aby tato opatfeni a kroky byly konzistentni,
koordinované a t¢inné.”

V ¢l 31 odst. 2 se pismena c) a d) nahrazuji timto:

,¢)  chrdnit vefejné financni prostfedky tim, Ze se minimalizuje spoléhdni se na mimofadnou vefejnou finanéni
podporu, zejména pokud je poskytovana z rozpoctu ¢lenského statu;

d)  chrénit pojisténé vklady a v co nejvétsi mife i nepojisténé Cdsti zpiisobilych vkladii fyzickych osob,
mikropodnikii a malych a stfednich podnikii a chranit investory, na néz se vztahuje smérnice 97/9/ES;*;

Clanek 32 se ménf takto:
a)  odstavce 1 a 2 se nahrazujf timto:

1. Clenské staty zajisti, aby organy piisluiné k feseni krize podnikly ve vztahu k instituci opatfenf k feseni
krize, pokud orgény piislusné k feSeni krize po obdrzeni sdéleni podle odstavce 2 nebo z vlastntho podnétu
postupem podle odstavce 2 zjisti, Ze jsou splnény veskeré tyto podminky:

a)  instituce je v selhdni nebo je jeji selhdni pravdépodobné;

b) D neexistuje priméfend vyhlidka na to, e by instituci v selhdni nebo v pravdépodobném selhdni
v pfiméfené lhaté zabrdnilo jakékoli alternativni opatfeni soukromého sektoru, vcetné opatfeni
instituciondlntho systému ochrany, opatfeni dohledu, opatfeni v¢asného zdsahu nebo odpisu &
konverze pfislusnych kapitdlovych ndstroja a zptsobilych zdvazkt podle ¢l. 59 odst. 2 a prijaté ve
vztahu k dané instituci;

¢)  opatieni k feSeni krize je ve vefejném zdjmu v souladu s odstavcem 5.

2. Clenské stéty zajisti, aby piislusny organ provedl posouzeni podminky uvedené v odst. 1 pism. a) po
konzultaci s orgdnem pfislusnym k feseni krize.

Clenské stity mohou stanovit, Ze vedle pfislusného organu miZe posouzeni podminky uvedené v odst. 1
pism. a) provést organ pfislusny k feSeni krize po konzultaci s piislusnym orgdnem, pokud maji orgény
pislusné k feSeni krize podle vnitrostitniho prdva nezbytné ndstroje, aby takové posouzeni provedly,
zejména priméfeny piistup k relevantnim informacim. V takovém piipadé clenské staty zajisti, aby pislusny
organ neprodlené poskytl organu piislusnému k feSeni krize veskeré relevantni informace, které si organ
piisludny k feseni krize vyzadd k provedeni posouzent, a to pfedtim nebo poté, co jej organ piislusny k Feseni
krize informuje o svém zdméru provést toto posouzeni.
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Posouzeni podminky uvedené v odst. 1 pism. b) provede organ piislusny k feSeni krize v tizké spolupraci
s pislusnym orgdnem po konzultaci s urlenym orgdnem systému pojisténi vkladi a piipadné
instituciondlnim systémem ochrany, jehoZ je instituce Clenem. Pii konzultacich s instituciondlnim
systémem ochrany se zvdZi mimo jiné dostupnost opatfeni instituciondlniho systému ochrany, kterd by
mohla v pfiméiené Ihiité zabrdnit selhdni instituce. Pfislusny orgin neprodlené poskytne orginu
pislusnému k feSeni krize viechny relevantni informace, které orgdn pfislusny k feSeni krize pozaduje
k provedeni svého posouzeni. Piislusny orgdn mdZze rovnéz informovat orgdn pfislusny k feSeni krize, Ze
povazuje podminku stanovenou v odst. 1 pism. b) za splnénou.”;

b)  odstavec 4 se méni takto:
i)  vprvnim pododstavci se pismeno d) nahrazuje timto:

,d)  je vyzadovdna mimofddnd vefejnd finan¢ni podpora, s vyjimkou piipadd, kdy je tato podpora
poskytovana v jedné z podob uvedenych v ¢lanku 32¢;

ii)  druhy az pdty pododstavec se zrusuji;
¢)  odstavec 5 se nahrazuje timto:

,5.  Pro tcely odst. 1 pism. c) se opatfeni k feeni krize povazuje za opatfeni ve vefejném zdjmu, pokud je
toto opatfeni k feSeni krize nezbytné pro dosazeni jednoho nebo vice Gcelti feseni krize stanovenych
v ¢lanku 31, je ve vztahu k uvedenym acelim pfiméfené a likvidaci instituce v bézném upadkovém fizeni by
uvedenych aceld Gcinngji dosazeno nebylo.

M se za to, Ze opatfeni k FeSeni krize neni ve vefejném zdjmu pro iicely odst. 1 pism. c) tohoto clinku,
pokud orgdn prislusny k feSeni krize rozhodl o tom, Ze wiici instituci uplatni zjednodusené povinnosti
v souladu s cldinkem 4. Tato domnénka je vyvratitelnd a nepouZije se, pokud orgdn p¥islusny k feSeni krize
usoudi, Ze pokud by instituce byla likvidovdna v béZném tipadkovém fizeni, byl by ohroZen jeden nebo vice
ticelil feSeni krize.

Clenské stity zajisti, aby orgén pfislusny k feSeni krize pfi provadéni posouzeni uvedeného v prvnim
pododstavci na zdkladé informaci, které mé k dispozici v dobé tohoto posouzeni, zhodnotil a porovnal
veskerou mimofddnou vefejnou finanéni podporu, jeZ md byt instituci poskytnuta, a to jak v pifpadé feseni
krize, tak v pipadé likvidace v souladu s platnym vnitrostdtnim pravem.*

5a. EBA pfispivd ke sledovdni a podpofe iidinného a jednotného uplatiiovdni posouzeni vefejného zdjmu
uvedeného v odstavci 5.

Deo... [dva roky ode dne pouZitelnosti této pozméfiujici smérnice] piedloZi EBA zprdvu o oblasti piisobnosti
a o uplatiovini odstavce 5 v celé Unii. Tato zprdva se piedd Komisi, aby posoudila iiinnost opatieni
uvedenych v odstavci 5 a jejich dopad na rovné podminky.

Na zdkladé vysledku zprdvy miiZe EBA do... [dva roky ode dne pouZitelnosti této pozméfiujici smérnice]
vypracovat regulacni technické normy s cilem sbliZit postupy a vytvofit rovné podminky mezi clenskymi
stdty.”

18)  Clanky 32a a 32b se nahrazujf timto:

,Cldnek 32a

Podminky zahdjeni feSeni krize ve vztahu k dstfednimu subjektu a dvérovym institucim trvale
pfidruzenym k dstfednimu subjektu

Clenské staty zajisti, aby orgdny piislusné k feSeni krize pfijaly opatieni k fesen{ krize ve vztahu k Gstfednimu
subjektu a viem k nému trvale pfidruzenym Gvérovym institucim, které jsou souddsti téZe skupiny fesici krizi,
pouze pokud ustfedni subjekt a viechny k nému trvale pfidruZené tvérové instituce, nebo skupina fesici krizi, do
niZ patii, jako celek spliuji podminky stanovené v ¢l. 32 odst. 1.
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Cldnek 32b

Rizeni ve vztahu k institucim a subjekttim, jeZ nepodléhaji opatfenim k feSeni krize

1. Clenské stdty zajisti, aby v ptipadé, Ze orgdn piislusny k fesent krize zjisti, Ze instituce nebo subjekt podle ¢l. 1
odst. 1 pism. b), ¢) nebo d) spliiuje podminky stanovené v ¢l. 32 odst. 1 pism. a) a b), ale nespliiuje podminku
stanovenou v ¢l. 32 odst. 1 pism. c), mél piislusny vnitrostatni spravni nebo soudni orgdn pravomoc neprodlené

.....

2. Clenské staty zajisti, aby instituce nebo subjekt podle ¢l. 1 odst. 1 pism. b), ¢) nebo d), ktery je likvidovdn
fadnym zptisobem v souladu s platnymi vnitrostitnimi pravnimi pfedpisy, v ptiméfené lhtité opustil trh nebo
ukondil své bankovni ¢innosti.

3. Clenské stéty zajisti, aby v piipadé, e organ pfislusny k feSenf krize zjisti, Ze instituce nebo subjekt podle ¢l. 1
odst. 1 pism. b), ¢) nebo d) spliiuje podminky uvedené v ¢l. 32 odst. 1 pism. a) a b), ale nespliiuje podminku
uvedenou v ¢l. 32 odst. 1 pism. c), bylo zjisténi, Ze instituce nebo subjekt je v selhdni nebo je jejich selhdni
pravdépodobné, podle ¢l. 32 odst. 1 pism. a) podminkou pro odebrdni povoleni piislusnym organem podle
¢lanku 18 smérnice 2013/36/EU.

4. Clenské staty zajisti, aby odebrani povolen{ instituci nebo subjektu podle ¢l. 1 odst. 1 pism. b), c) nebo d) bylo

.....

o fadné likvidaci instituce nebo subjektu v souladu s platnymi vnitrostdtnimi pravnimi predpisy.”

Vklada se novy ¢lanek 32c, ktery zni:

,Cldnek 32¢

Mimofddnd vefejnd finan¢ni podpora

1. Clenské stdty zajisti, aby mimofddnd vefejnd finan¢ni podpora mimo opatieni k feSeni krize mohla byt
instituci nebo subjektu podle ¢l. 1 odst. 1 pism. b), ¢) nebo d) poskytnuta pouze vyjimecné v jednom z ndsledujicich
piipadi a za predpokladu, Ze mimofddna vefejnd finan¢ni podpora spliiuje podminky a pozadavky stanovené
v ramci statni podpory Unie:

a)  pokud md mimofddnd vefejnd finan¢ni podpora v zdjmu ndpravy zdvazného naruseni hospodarstvi ¢lenského
stitu vyjimecné nebo systémové povahy a zachovéni finanén{ stability nékterou z téchto forem:

i) statni zdruka za likviditni facility poskytnuté centrdlnimi bankami v souladu s podminkami centrélnich
bank;

ii)  stdtni zdruka za nové vydané zdvazky;

iiiy  ziskdni kapitdlovych ndstroju jinych neZz ndstrojti kmenového kapitdlu tier 1 nebo ziskdni jinych
kapitélovych néstrojii nebo pouziti opateni na zachranu znehodnocenych aktiv pfi cendch, dobé trvani
a za jinych podminek, jez neposkytuji dotfené instituci nebo subjektu neopravnénou vyhodu, za
piedpokladu, Ze v okamziku poskytnuti vefejné podpory nenastanou Zddné okolnosti uvedené v ¢l. 32
odst. 4 pism. a), b) nebo ¢) ani okolnosti uvedené v ¢l. 59 odst. 3;

b)  pokud md mimofddnd vefejnd finan¢ni podpora podobu ndkladové efektivniho zisahu systému pojisténi
vkladt | v souladu s podminkami stanovenymi v &ldncich 11a a 11b smérnice 2014/49/EU, za predpokladu,
Ze nenastane Zadnd z okolnosti uvedenych v ¢l. 32 odst. 4;

¢)  pokud md mimofddnd vefejnd finan¢ni podpora podobu ndkladové efektivniho zésahu systému pojisténi
vkladt v souvislosti s likvidaci ivérové instituce podle ¢linku 32b a v souladu s podminkami stanovenymi
v ¢l 11 odst. 5 smérnice 2014/49/EU;

d)  pokud md mimofddnd vefejnd finan¢ni podpora podobu stitni podpory ve smyslu ¢l. 107 odst. 1 Smlouvy
o fungovéani EU poskytnuté v souvislosti s likvidaci instituce nebo subjektu podle ¢linku 32b této smérnice,
s vyjimkou podpory poskytnuté systémem pojisténi vkladt podle ¢l. 11 odst. 5 smérnice 2014/49/EU.
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2. Podplrnd opatien{ uvedend v odst. 1 pism. a) spliiuji viechny tyto podminky:

a)  opatfeni jsou omezena na solventni instituce nebo subjekty, jak potvrdil pfislusny orgdn;

b)  opatfeni jsou svou povahou preventivni a doCasnd a jsou zaloZena na pfedem definované strategii ukonceni
podpiirného opatteni schvélené piislusnym orgdnem, vcetné jasné stanoveného data ukonceni, data prodeje
nebo splitkového kalendédie pro kterékoli z poskytnutych opatteni; tyto informace se zvetejni aZ jeden rok
po dokonleni strategie ukonceni podpiirného opatieni nebo provedeni plinu ndpravnych opatteni nebo
posouzeni podle sedmého pododstavce tohoto odstavce;

¢)  opatieni jsou pfiméfend z hlediska nédpravy disledki zdvazného naruseni nebo z hlediska zachovani finan¢ni
stability;

d)  opatfeni se nepouZivaji ke kompenzaci ztrdt, které instituci nebo subjektu vznikly nebo pravdépodobné
v pFistich 12 mésicich vzniknou.

Pro tcely prvniho pododstavce pism. a) se ma za to, Ze instituce nebo subjekt jsou solventni, pokud pfislusny orgdn
dospél k zédvéru, 7e nedoslo nebo na zdkladé soucasnych olekdvdni v nésledujicich dvanicti mésicich
pravdépodobné nedojde k poruseni Zddného z pozadavki uvedenych v ¢l. 92 odst. 1 nafizeni (EU) ¢ 575/2013,
¢lanku 104a smérnice 2013/36/EU, ¢l. 11 odst. 1 nafizeni (EU) 2019/2033, ¢linku 40 smérnice (EU) 2019/2034
nebo pfislusnych pouzitelnych pozadavkd podle prava Unie nebo vnitrostdtniho prava.

Pro tcely prvniho pododstavce pism. d) vy¢isli relevantni pfislusny organ ztraty, které instituci nebo subjektu vznikly
nebo pravdépodobné vzniknou. Toto vy¢isleni vychdzi pfinejmensim z pFezkumii kvality aktiv provddénych ECB,
EBA nebo vnitrostdtnimi orgdny nebo piipadné z kontrol na misté provddénych p¥islusnym orgdnem. Pokud
takovy postup nelze provést vias, miiZe pfislusny orgdn zaloZit své hodnoceni na rozvaze instituce nebo subjektu,
pokud je rozvaha v souladu s platnymi tcetnimi pravidly a standardy potvrzenych nezévislym externim auditorem.
Prislusny orgdn vynaloZi veskeré dsili, aby zajistil, Ze kvantifikace vychdzi z trini hodnoty aktiv, zdvazkii
a podrozvahovych poloZek instituce nebo subjektu.

Podptirna opatieni uvedend v odst. 1 pism. a) bod¢ iii) jsou omezena na opatient, kterd pfislusny organ vyhodnotil
jako nezbytnd k zajisténi solventnosti instituce nebo subjektu tim, Ze fesi jejich nedostatek kapitdlu zjistény
v nepiiznivém scéndfi vnitrostatnich nebo unijnich zétéZovych testd nebo zatéZovych testd v rdmci jednotného
mechanismu dohledu nebo podobnych tkont provadénych Evropskou centrdlni bankou, orgdnem EBA nebo
vnitrostatnimi orgdny a v p¥islusnych ptipadech potvrzenych piislusnym orgdnem.

Odchylné od odst. 1 pism. a) bodu iii) je ziskdn{ ndstrojii kmenového kapitdlu tier 1 vyjimeéné povoleno, pokud je
povaha zji§téného nedostatku takovd, Ze ziskani jakychkoli dalsich kapitdlovych néstroji nebo jinych kapitdlovych
ndstrojii by dotené instituci nebo subjektu neumoznilo fesit nedostatek kapitalu zjistény v nepiiznivém scéndfi
v piislu§ném zatéZovém testu nebo podobném tikonu. Objem ziskanych ndstrojti kmenového kapitdlu tier 1 nesmi
piekrocit 2 % celkové vyse rizikové expozice dotéené instituce nebo subjektu vypoctené v souladu s ¢l. 92 odst. 3
natizeni (EU) & 575/2013.

V pfipadé, Ze nékteré z podpurnych opatfeni uvedenych v odst. 1 pism. a) neni umofeno, splaceno nebo jinak
ukonéeno v souladu s podminkami strategie ukonceni podpiirného opatieni stanovené v dobé udéleni takového
opatfeni, piislusny orgdn od instituce nebo subjektu poZaduje, aby predloZily jednordzovy plin ndpravnych
opatieni. V plinu ndpravnych opatteni jsou popsdny kroky, které je tieba uskutecnit za ticelem zachovdni nebo
obnoveni souladu s poZadavky dohledu, dlouhodobé Zivotaschopnosti instituce nebo subjektu a jejich schopnosti
splatit poskytnutou cdstku, jakoZ i souvisejici Casovy rdmec.

Pokud pfislusny orgdn nepovaZuje jednordzovy pldn ndpravnych opatteni za ditvéryhodny nebo proveditelny nebo
pokud instituce nebo subjekt pldn ndpravnych opatieni neplni, provede se posouzeni, zda je instituce nebo subjekt
v selhdni nebo zda je jeho selhdni pravdépodobné, v souladu s linkem 32.

3. EBA vydd do... [Ufad pro publikace: vlozte datum = 1 rok ode dne vstupu této smérnice v platnost] pokyny
v souladu s ¢ldnkem 16 nafizeni (EU) ¢. 1093/2010 o druhu testli, pfezkumi nebo tikont uvedenych v odst. 2
¢tvrtém pododstavci, které mohou vést k podpiirnym opatfenim uvedenym v odst. 1 pism. a) bodg iii).”
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20)

21)

22)

23)

V ¢lanku 33 se odstavec 2 nahrazuje timto:
,2. Clenské staty zajisti, aby orgény piislusné k feseni krize pfijaly opatieni k feseni krize ve vztahu k subjektu
uvedenému v ¢l. 1 odst. 1 pism. ¢) nebo d), pokud tento subjekt splituje podminky stanovené v ¢l. 32 odst. 1.

Pro tyto tcely se md za to, Ze subjekt uvedeny v ¢l. 1 odst. 1 pism. ¢) nebo d) je v selhdni nebo je jeho selhdni
pravdépodobné, za jakékoli z téchto okolnosti:

a)  subjekt spliuje jednu nebo vice podminek stanovenych v ¢l. 32 odst. 4 pism. b), ¢) nebo d);

b)  subjekt zdvaznym zptsobem porusuje piislusné pozadavky stanovené v natizeni (EU) ¢. 575/2013 nebo ve
smérnici 2013/36/EU nebo existuji objektivni skutecnosti, které naznaluji, Ze subjekt v blizké budoucnosti
tyto pozadavky zdvaznym zptisobem porusi.“

Cléanek 33a se méni takto:

a)  vodstavci 8 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

,Clenské staty zajisti, aby organy pfislusné k feseni krize neprodlené oznamily instituci nebo subjektu podle
¢l. 1 odst. 1 pism. b), ¢) nebo d) a organtim uvedenym v ¢l. 83 odst. 2 pism. a) az h) vykon pravomoci
uvedené v odstavci 1 tohoto ¢ldnku poté, co bylo podle ¢l. 32 odst. 1 pism. a) zji§téno, Ze instituce nebo
subjekt jsou v selhdni nebo Ze je jejich selhdni pravdépodobné, avsak predtim, nez je pfijato rozhodnuti
o feSent krize.";

b)  vodstavci 9 se dopliiuje druhy pododstavec, ktery zni:

,Odchylné od prvniho pododstavce ¢lenské staty zajisti, aby v p¥ipadech, kdy jsou tyto pravomoci vykondvany
ve vztahu ke zpusobilym vkladim a tyto vklady nejsou povazoviny za nedostupné pro ucely
smérnice 201449 /EU, méli vkladatelé piistup k nélezitému dennimu obnosu z téchto vklada.

Clanek 35 se mén{ takto:
a)  odstavec 1 se nahrazuje timto:

,1. Clenské stity zajisti, aby organy pifslusné k feSeni krize mohly jmenovat zvlastniho spravce, jenz
nahradi vedouc{ orgdn instituce v rezimu feSeni krize nebo preklenovaci instituce nebo s nim spolupracuje.
Orgény piislusné k fesen{ krize jmenovéni zvlastniho sprévce zvefejni. Orgdny piislusné k fesen{ krize zajisti,
aby zvlastni{ spravce mél kvalifikaci, schopnosti a znalosti nezbytné k vykonu své funkce.

Clanek 91 smérnice 2013/36/EU se na jmenovan{ zvlastnich spravcli nepouzije.”;

b)  vodstavci 2 se prvni véta nahrazuje timto:

,Zvlastni spravce md veskeré pravomoci akciondft a vedouciho orgdnu instituce v rezimu feSeni krize nebo
pieklenovaci instituce.”;

¢)  odstavec 5 se nahrazuje timto:

,5.  Clenské stity vyzaduji, aby zvldstni sprévce pro jmenujici orgdn piislusny k fesenf krize v pravidelnych
odstupech stanovenych timto orgdnem a na pocdtku a na konci svého manddtu vypracovaval zprivy
o hospodafské a finanéni situaci instituce v rezimu feSeni krize nebo pteklenovaci instituce a o krocich, jez
byly uskute¢nény pfi plnéni jeho povinnosti.”

Clanek 36 se ménf takto:

a)  vodstavci 1 se prvni véta nahrazuje timto:
,1.  Pfed urenim, zda jsou splnény podminky zahdjeni feSeni krize nebo podminky pro odpis nebo
konverzi piislusnych kapitdlovych néstroji a zptsobilych zdvazkd podle ¢linku 59, orgdny piislusné k feSeni
krize zajisti, aby osoba, kterd je nezavisld na jakémkoli vefejném orgdnu, v¢etné organu piislusného k feseni
krize, a na instituci nebo subjektu podle ¢l. 1 odst. 1 pism. b), c) nebo d), provedla poctivé, obezietné
a realistické ocenéni aktiv a zdvazkd instituce nebo subjektu podle ¢l. 1 odst. 1 pism. b), ¢) nebo d).*

b)  vklddd se novy odstavec 7a, ktery zni:

»7a. Je-li to nezbytné pro pfijeti rozhodnuti podle odst. 4 pism. c) a d), odhadce doplni informace uvedené
v odst. 6 pism. ¢) o odhad hodnoty podrozvahovych aktiv a zdvazkd, véetné podminénych zdvazkd a aktiv.
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24)  Vclanku 37 se dopliiuje novy odstavec 11, ktery zni:

.0

,11. EBA sleduje opatfeni a pfipravu orgdnt piislusnych k feSeni krize s cilem zajistit i¢inné provadéni ndstroji
a pravomoci k feSeni krize v piipadé feSeni krize. EBA pfedlozi Komisi zpravu obsahujici aktudlni informace
o stavajicich postupech a pifpadnych rozdilech mezi clenskymi stity do... [Ufad pro publikace: vlozte datum = 2
roky ode dne vstupu této smérnice v platnost] a v piislusnych piipadech sleduje provadéni vsech doporuceni
uvedenych v této zprave.

Zpréava uvedend v prvnim pododstavci obsahuje informace alespoii o téchto skute¢nostech:

a) o mechanismech zavedenych k provadéni ndstroje rekapitalizace z vnitinich zdrojti a v piislusnych piipadech
o trovni zapojen{ infrastruktur finanénich trht a orgdnt tietich zemi;

b) o mechanismech zavedenych k operacionalizaci pouzivéni jinych ndstroji k fesen krize;

¢) o Urovni transparentnosti vi¢i pHslusnym zdcastnénym strandm, pokud jde o mechanismy uvedené
v pismenech a) a b).”

25)  Clanek 40 se méni takto:

a)  vodstavci 1 se ndvéti nahrazuje timto:

,Clenské stdty za tcelem uplatiiovani ndstroje preklenovaci instituce a s ohledem na potiebu udrzet zdsadni
funkce v rdmci pfeklenovaci instituce nebo néktery z tcelt feseni krize zajisti, aby organy pfislusné k Feseni
krize mély pravomoc pfevést na pieklenovaci instituci viechny tyto polozky:*

b)  vodstavci 2 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

,Pouzitim ndstroje rekapitalizace z vnitfnich zdrojii pro acel uvedeny v ¢l. 43 odst. 2 pism. b) nesmi byt
dotcena schopnost orgdnu piislusného k feseni krize ovlddat pfeklenovaci instituci. Pokud pouzZiti nastroje
rekapitalizace z vnitinich zdroji umoziuje, aby byl kapitdl preklenovaci instituce plné zajistén
prostiednictvim konverze zdvazkt pouzitelnych k rekapitalizaci z vnitfnich zdroji na akcie nebo jiné druhy
kapitdlovych néstroji, lze upustit od pozadavku, aby byla pieklenovaci instituce zcela nebo &aste¢né
vlastnéna jednim nebo vice vefejnymi organy.

26) V¢l 42 odst. 5 se pismeno b) nahrazuje timto:

,b)  takovy pfevod je tfeba pro zajisténi fddného fungovani instituce v reZimu feSeni krize, pfeklenovaci instituce
nebo samotné spole¢nosti pro spravu aktiv nebo“.

27)  Clanek 44 se méni takto:
a)  odstavec 1 se nahrazuje timto:

,1.  Clenské staty zajisti, aby ndstroj rekapitalizace z vnitinich zdrojit mohl byt pouZivin na viechny zdvazky
instituce nebo subjektu podle ¢l. 1 odst. 1 pism. b), ¢) nebo d), které nejsou z oblasti plisobnosti tohoto
nastroje vylouceny podle odstavce 2 nebo 3 tohoto ¢lanku, véetné téch, které vedou k vytvofeni tcetni
rezervy.”,

b)  odstavec 5 se nahrazuje timto:

,5.  Mechanismus financovani k feSeni krizi mtze poskytnout piispévek podle odstavce 4, pokud jsou
splnény viechny nasledujici podminky:

a)  akciondfi a drzitelé jinych nastroji ucasti, drzitelé ptislusnych kapitdlovych ndstroji a jinych zdvazkt
pouzitelnych k rekapitalizaci z vnitfnich zdrojt snizenim, odpisem nebo konverzi podle ¢l. 48 odst. 1
a¢l. 60 odst. 1 a v prislusnych piipadech systém pojisténi vklada podle ¢lanku 109 pfispéli k absorpci
ztrat a rekapitalizaci v rozsahu nejméné 8 % celkovych zavazkd véetné kapitdlu instituce v rezimu
feseni krize, pfi¢emz se vychdzi z ocenéni provedeného v souladu s ¢lankem 36;

b)  piispévek mechanismu financovani k feSen{ krizi neni vyssi nez 5 % celkovych zdvazkd véetné kapitdlu
instituce v rezimu feSen{ krize na zdkladé ocenéni provedeného v souladu s ¢ldnkem 36.%
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28)

29)

30)

| Clének 44a se méni takto:

a)

b)

o

vklddaji se nové odstavce, které znéji:

,6a. Clenské stdty zajisti, aby tivérovd instituce vyddvajici zpiisobilé ndstroje kvalifikované jako vedlejsi
kapitdl tier 1, ndstroje kapitdlu tier 2 nebo zpiisobilé zdvazky mohla tyto ndstroje prodat stdvajicimu
vkladateli této dvérové instituce, ktery se povaZuje za neprofesiondlniho zdkaznika ve smyslu cl. 4 odst. 1
bodu 11 smérnice 2014/65/EU, pouze pokud jsou splnény podminky uvedené v odst. 1 pism. a), b) a c)
tohoto cldnku a v dobé ndkupu jsou splnény obé tyto podminky:

a)  vkladatel, ktery se povazuje za neprofesiondlniho zdkaznika, neinvestuje do ndstrojii uvedenych
v tomto odstavci celkovou Cdstku piesahujici 10 % jeho portfolia financnich ndstrojii;

b)  poditecni investice do jednoho nebo vice ndstrojii uvedenych v tomto odstavci dosahuje vyse nejméné
30000 EUR.

Uvérovd instituce zajisti, aby podminky uvedené v pismenech a) a b) tohoto odstavce byly v okamZiku
ndkupu splnény, a to na zdkladé informaci poskytnutych neprofesiondlnim zdkaznikem v souladu
s odstavcem 3.

6b. Zpiisobilé ndstroje uvedené v odstavci 6a proddvané emitujici dvérovou instituci jejim vkladateliim,
ktefi se povaZuji za retailové investory, anizZ by spliiovali podminky stanovené v uvedeném odstavci, se
nezapocitdvaji do poZadavkii podle linku 45e nebo 45f po dobu, po kterou tyto ndstroje drZi vkladatel,
jemuz byly proddny.

6c.  Orgdny prislusné k teseni krize v rdmci posuzovdni zpiisobilosti k #eSeni krize v souladu s clinky 15
aZ 16 kazdorocné podle jednotlivych skupin a instituci sleduji, do jaké miry retailovi investofi drZi ndstroje
zpiisobilé pro MREL, a nejméné jednou rocné poddvaji zprdavu o vysledcich orgdnu EBA.“;

dopliiuji se nové odstavce, které znéji:

,,7a. Clenské stdty nemusi uplatfiovat odstavce 6a a 6b tohoto clinku na ndstroje uvedené v odstavci 6a,
které byly vyddny pied... [12 mésicii ode dne vstupu této pozméfiujici smérnice v platnost].

8.  Do... [Utad pro publikace: vlozte datum = 24 mésicti ode dne vstupu této smérnice v platnost] predlozi
EBA Komisi zpravu o uplatiiovani tohoto ¢lanku. Tato zprdva porovnd opatfeni pfijatd Clenskymi staty
k dosazen{ souladu s timto ¢lankem, analyzuje jejich G¢innost pfi ochrané retailovych investort a posoudi
jejich dopad na pfeshrani¢ni operace.

Na zdkladé této zpravy miiZze Komise predlozit legislativni ndvrh zmény této smérnice.”

V ¢lanku 45 se odstavec 1 nahrazuje timto:

ne

Clenské staty zajisti, aby instituce a subjekty uvedené v ¢l. 1 odst. 1 pism. b), ¢) a d) trvale spliovaly pozadavky

na kapitdl a zptsobilé zdvazky, jsou-li vyZadovany a stanoveny orgdnem piislusnym k feSeni krize v souladu s timto
¢lankem a ¢lanky 45a az 451."

Cldnek 45b se ménf takto:

a)

b)

v odstavcich 4, 5 a 7 se slovo ,G-SVI“ nahrazuje slovy ,subjekty G-SVI;

odstavec 8 se méni takto:

i) v prvnim pododstavci se slovo ,G-SVI“ nahrazuje slovy ,subjekty G-SVI*

ii)  ve druhém pododstavci pism. ¢) se slovo ,,G-SVI“ nahrazuje slovy ,subjektem G-SVI*

i)  ve ¢tvrtém pododstavci se slovo ,G-SVI“ nahrazuje slovy ,subjekty G-SVI*
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¢)  dopliuje se novy odstavec 10, ktery znf:

,10. Organy ptislusné k feseni krize mohou subjekttim Fesicim krizi povolit, aby splnily poZadavky uvedené
v odstavcich 4, 5 a 7 prostfednictvim kapitdlu nebo zdvazkd uvedenych v odstavcich 1 a 3, pokud jsou splnény
viechny tyto podminky:

a)  u subjektd, které jsou subjekty G-SVI nebo subjekty fesicimi krizi, na které se vztahuje ¢l. 45c odst. 5
nebo 6, organ piislusny k feSen{ krize nesnizil pozadavek uvedeny v odstavci 4 tohoto ¢lanku podle
prvniho pododstavce uvedeného odstavce;

b)  zdvazky uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku, které nespliuji podminku uvedenou v ¢l. 72b odst. 2 pism.
d) nafizeni (EU) ¢. 575/2013, spliuji podminky stanovené v ¢l. 72b odst. 4 pism. b) az €) uvedeného
nafizeni.”

31)  Clédnek 45c se méni takto:
a)  vodst. 3 osmém pododstavci se slova ,zdsadnich hospodatskych funkci“ nahrazuji slovy ,zdsadnich funkei;
b)  odstavec 4 se nahrazuje timto:

»4.  EBA vypracuje ndvrhy regula¢nich technickych norem upfesiiujicich metodiku pouZivanou orginy
piislusnymi k feseni krize k odhadu poZadavku uvedeného v ¢lanku 104a smérnice 2013/36/EU a pozadavku
kombinovanych kapitdlovych rezerv pro:

a)  subjekty fe$ici krizi na konsolidované drovni skupiny fesici krizi, pokud se na skupinu fesici krizi
nevztahuji tyto pozadavky podle smérnice 2013/36/EU;

b)  subjekty, které samy nejsou subjekty fesicimi krizi, pokud se na dany subjekt nevztahuji tyto pozadavky
podle smérnice 2013/36/EU na stejném zakladé jako pozadavky uvedené v ¢lanku 45f této smérnice.

Tyto navrhy regulacnich technickych norem predlozi orgin EBA Komisi do ... [Ufad pro publikace:
vlozte datum = 12 mésicti ode dne vstupu této pozméfiujici smérnice v platnost].

Na Komisi je pfenesena pravomoc piijimat regulacni technické normy uvedené v prvnim pododstavci
tohoto odstavce v souladu s ¢ldnky 10 az 14 nafizeni (EU) ¢. 1093/2010.%

¢)  vodst. 7 osmém pododstavci se slova ,zdsadnich hospodarskych funkci“ nahrazuji slovy ,zdsadnich funkci

32)  Vkldda se novy ¢lanek 45ca, ktery zni:

,Cldnek 45ca

Ur&eni minimalniho pozadavku na kapital a zptisobilé zivazky pro strategie prevodu |

1. Pii uplatiiovani ¢lanku 45c na subjekt fesici krizi, jehoZ upFednostiiovand strategie feSeni krize pfedpoklada

nezdvisle nebo v kombinaci s jingmi ndstroji k feseni krize | pouziti ndstroje pfevodu ¢innosti nebo ndstroje

pieklenovaci instituce |, stanovi orgdn pfislusny k feSeni krize v p¥islusnych ptipadech rekapitaliza¢ni ¢dstku podle

¢l. 45¢ odst. 3 pfiméfené na zdkladé nasledujicich kritérif:

a)  velikosti, modelu podnikdni, modelu financovéni a rizikového profilu subjektu fesiciho krizi nebo p¥ipadné
velikosti Cdsti subjektu feSiciho krizi, kterd je predmétem ndstroje pievodu Clinnosti nebo ndstroje
preklenovaci instituce;

b)  akcii, jinych ndstroji Gcasti, aktiv, prav nebo zdvazkd, které maji byt ptevedeny na pfijemce, jak je uvedeno
v pldnu fesent krize, s ptihlédnutim k:

i) hlavnim liniim podnikdni a zdsadnim funkcim subjektu fesictho krizi;

ii)  zdvazkam vyloucenym z rekapitalizace z vnitinich zdroji podle ¢l. 44 odst. 2;

i)  zdrukdm uvedenym v ¢lancich 73 az 80;

iiia) olekdvanym kapitdlovym poZadavkiim pro jakoukoli pieklenovaci instituci, které by mohly byt
potiebné k uskutecnéni odchodu subjektu fesiciho krizi z trhu, aby byl zajistén soulad preklenovaci

instituce s nafizenim (EU) ¢. 575/2013, smérnici 2013/36/EU a p¥ipadné smérnici 2014/65/EU;

iiib) ocekdvanému poZadavku ptijemce, aby transakce byla kapitdlové neutrdlni, pokud jde o poZadavky
platné pro nabyvajici subjekt.
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33)

34)

35)

35)

¢)  ocekdvané hodnoty a prodejnosti akeif, jinych ndstroji tcasti, aktiv, prav nebo zavazkt subjektu fesictho krizi
uvedenych v pismeni b) s pfihlédnutim k:

i)  veskerym zdvaznym piekdzkdm branicim zpusobilosti k FeSeni krize, které zjistil orgdn piislusny
k feseni krize a které | souviseji s uplatnénim ndstroje prevodu cinnosti nebo néstroje preklenovaci
instituce;

ii)  ztratdm plynoucim z aktiv, prdv nebo zdvazkt ponechanych ve zbytkové ¢dsti instituce;
iia) potencidlné nepiiznivému trinimu prostiedi v dobé feseni krize;

d)  zda upfednostiiovand strategie FeSeni krize pfedpoklddd pievod akcif nebo jinych ndstroji acasti vydanych
subjektem fesicim krizi nebo vSech ¢i &sti aktiv, prav a zdvazk subjektu fesiciho krizi;

e)  zdaupfednostiovand strategie feSeni krize pfedpoklddd pouziti néstroje oddélent aktiv.

3. Vysledkem pouZiti odstavce 1 nesmi byt Cistka vyssi nez Cdstka vyplyvajici z pouziti ¢l. 45c odst. 3 nebo
objem, ktery je niZsi neZ 13,5 % celkového objemu rizikové expozice vypocteného v souladu s cl. 92 odst. 3
nafizeni (EU) &. 575/2013 a niZsi neZ 5 % celkové miry expozic prislusného subjektu uvedeného v odstavci 1

tohoto cldnku vypoctené v souladu s clinky 429 a 429a nafizeni (EU) & 575/2013.

V ¢l. 45d odst. 1 se ndvéti nahrazuje timto:

,Pozadavek podle ¢l. 45 odst. 1 pro subjekt fesici krizi, ktery je subjektem G-SVI, zahrnuje:*.

V ¢&l. 45f odst. 1 se treti pododstavec nahrazuje timto:

,Odchylné od prvniho a druhého pododstavce tohoto odstavce matefské podniky v Unii, které samy nejsou subjekty
fesicimi krizi, aviak jsou dcefinymi podniky subjektd ze tfetich zemi, spliiuji pozadavky stanovené v ¢lancich 45¢
a 45d na konsolidovaném zdkladé.”

Clanek 451 se mén{ takto:
a)  vodstavci 1 se pismeno a) nahrazuje timto:

,a)  jak byl pozadavek na kapitdl a zptsobilé zavazky stanoveny v souladu s ¢ldnkem 45e nebo 45f proveden
na vnitrostatni trovni, v¢etné ¢lanku 45ca, a zejména zda se jeho vySe stanovend pro srovnatelné
subjekty mezi clenskymi staty lisf;"

b)  vodst. 3 druhém pododstavci se dopliiuje novd véta, kterd zni:

,Povinnost uvedend v odstavci 2 pfestane platit po predlozeni druhé zpravy.“
V &dnku 45m se vklddd novy odstavec, ktery zni:

»la. Odchylné od ¢l. 45 odst. 1 orgdny pfislusné k ¥eSeni krize stanovi vhodnd prechodnd obdobi pro to, aby
instituce nebo subjekty uvedené v cl. 1 odst. 1 pism. b), c) a d) splnily poZadavky podle clinkii 45e nebo 45f nebo
poZadavky podle cl. 45b odst. 4, 5 nebo 7, podléhaji-li témto poZadavkiim v diisledku vstupu... [této pozméfiujici
smérnice v platnost]. Lhiita, v niZ maji instituce a subjekty splnit poZadavky podle clinkii 45e nebo 45f nebo
poZadavky vyplyvajici z uplatnéni cl. 45b odst. 4, 5 nebo 7, je... [CtyTi roky ode dne pouZitelnosti této pozméfiujici
smérnice].

Orgdn prislusny k teSeni krize urci pro poZadavky podle clinkii 45e nebo 45f nebo pfipadné poZadavky
vyplyvajici z uplatnéni cl. 45b odst. 4, 5 nebo 7 priibéiné cilové dirovné, které musi instituce nebo subjekty
uvedené v prvnim pododstavci tohoto odstavce splnit do... [dva roky ode dne vstupu této pozmériujici smérnice
v platnost]. Tyto priibéZné cilové rovné zpravidla zajisti rovnomérné navysovdni kapitdlu a zpiisobilych zdvazkii
na poZadovanou tiroveri.
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Orgidn prislusny k feseni krize miiZe stanovit prechodné obdobi koncici po [CtyTi roky ode dne pouZitelnosti této
pozméiiujici smérnice], je-li to ¥ddné odiivodnéné a vhodné na zdkladé kritérii uvedenych v odstavci 7, p¥icemz
zohledni:

a)  vyvoj finanéni situace subjektu;

b)  vyhlidky, Ze subjekt bude v pfiméiené Ihiité schopen zajistit soulad s poZadavky podle clinkii 45e nebo 45f
nebo poZadavkem vyplyvajicim z uplatnéni . 45b odst. 4, 5 nebo 7, a

c)  skutecnost, zda je subjekt schopen nahradit zdvazky, které prestaly spliiovat kritéria zpiisobilosti nebo
splatnosti, a pokud toho schopen neni, zda je tato neschopnost individudlni povahy nebo je zpiisobena
naruSenim na trovni celého trhu.“;

36) V clanku 45m se odstavec 4 nahrazuje timto:

,4.  Pozadavky uvedené v ¢l. 45b odst. 4 a 7 a v pfislusnych pfipadech v €l. 45c odst. 5 a 6 se nepouziji po dobu tif
let ode dne, kdy subjekt Fesici krizi nebo skupina, jejiz je subjekt Fesici krizi soucdsti, byly urceny jako G-SVI nebo
mimounijni G-SVI, nebo od kterého se subjekt fesici krizi nachdzi v situaci uvedené v ¢l. 45¢ odst. 5 nebo 6.

37) V¢l 46 odst. 2 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

,Posouzenim uvedenym v odstavci 1 tohoto ¢linku se stanovi ¢dstka, v niZ musi byt zdvazky pouzitelné
k rekapitalizaci z vnitfnich zdroji odepsdny nebo konvertovany:

a)  aby se obnovil pomér kmenového kapitalu tier 1 instituce v rezimu FeSen{ krize nebo v piislusnych piipadech
stanovil pomér pieklenovaci instituce s ohledem na jakékoli vlozeni kapitdlu mechanismem financovani
k fesen{ krizi podle ¢l. 101 odst. 1 pism. d) této smérnice;

b)  aby byla udrzena dostate¢nd divéra trhu v instituci v rezimu feSeni krize nebo pteklenovaci instituci,
s ptihlédnutim k ptipadnym podminénym zdvazkam, a aby instituce v rezimu feSeni krize mohla diky tomu
po dobu alespoii jednoho roku nadale spliiovat podminky pro povoleni a pokracovat v provozovani ¢innosti,
pro néz mé povoleni podle smérnice 2013/36/EU nebo smérnice 2014/65/EU.“

38) V¢l 47 odst. 1 pism. b) se bod i) nahrazuje timto:

J)  piislusnych kapitdlovych ndstrojit a zptsobilych zdvazkd v souladu s ¢linkem 59 vydanych instituci na
zdkladé pravomoci podle ¢l. 59 odst. 2 nebo*.

39)  Cldnek 52 se mén{ takto:

a)  vodstavci 1 se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni:
,Za vyjime¢nych okolnosti mizZe orgdn piislusny k feSeni krize prodlouzit lhitu jednoho mésice pro
pfedloZeni planu reorganizace podnikatelské ¢innosti o dalsi mésic.”;

b)  vodstavci 5 se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni:

,Organ piislusny k feSeni krize maZe od instituce nebo subjektu podle ¢l. 1 odst. 1 pism. b), ¢) nebo d)
pozadovat, aby do planu reorganizace podnikatelské ¢innosti zahrnuly dalsi prvky.“

40)  V ¢lanku 53 se odstavec 3 nahrazuje timto:

,3.  Pokud orgdn piislusny k feSeni krize na zdkladé pravomoci uvedené v ¢l. 63 odst. 1 pism. e) snizi jistinu
zdvazku nebo splatnou neuhrazenou ¢astku ve vztahu k zdvazku, véetné zdvazku vedouciho k vytvoreni tcetni
rezervy, na nulu, povazuji se uvedeny zavazek a veskeré povinnosti nebo pohledavky vzniklé v souvislosti s nim, jeZ
neexistovaly v dobé vykonu pravomoci, pro viechny tcely za uhrazené a v zddném nésledujicim Fizeni v souvislosti
s instituci v rezimu feeni krize nebo jakymkoli ndstupnickym subjektem v jakékoli nasledné likvidaci nejsou
piipustné.”

41)  Clanek 55 se méni takto:
a)  vodstavci 1 se pismeno b) nahrazuje timto:
,b)  zdvazek neni vkladem podle ¢l. 108 odst. 1 pism. a) nebo b);“

b)  vodstavci 2 se paty a Sesty pododstavec nahrazuji timto:

,Pokud organ piislusny k feSeni krize v rdmci posouzeni zpusobilosti k feseni krize instituce nebo subjektu
podle ¢l. 1 odst. 1 pism. b), ¢) nebo d) v souladu s ¢ldnky 15 a 16 nebo kdykoli jindy zjisti, Ze v tidé zdvazka,
kterd zahrnuje zpUsobilé zdvazky, ¢ini vyse zdvazkd, které nezahrnuji smluvni podminku uvedenou v odstavci
1 tohoto ¢lanku, spolu se zdvazky, jeZ jsou vylouceny z uplatnéni ndstroje rekapitalizace z vniténich zdrojt
v souladu s ¢l. 44 odst. 2 nebo by mohly byt vynaty v souladu s ¢l. 44 odst. 3, vice nez 10 % této tiidy,
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d)

okam?zité vyhodnoti dopad této konkrétn{ skutecnosti na zptsobilost dané instituce nebo subjektu k feseni
krize, v¢etné dopadu na zpusobilost k feSeni krize vyplyvajictho z rizika poruseni zaruk pro véfitele
stanovenych v clanku 73 pii uplatnéni pravomoci k odpisu nebo konverzi zptsobilych zdvazka.

Pokud orgédn piislusny k feseni krize dospéje na zdkladé posouzeni uvedeného v patém pododstavci tohoto
odstavce k zdvéru, ze zdvazky, které nezahrnuji smluvni podminku uvedenou v odstavci 1 tohoto ¢lanku,
tvoii podstatnou piekdzku zpisobilosti k feseni krize, uplatni v pislusnych p¥ipadech pravomoci uvedené
v ¢ldnku 17 s cllem odstranit tuto pfekdzku zptsobilosti k feseni krize.”

vklddd se novy odstavec, ktery zni:

»2a. Instituce a subjekty uvedené v &l. 1 odst. 1 pism. b), c) nebo d) poddvaji orgdnu pislusnému k feSeni
krize kaZdoroiné zprdvu o:

a)  celkovych zbyvajicich Cdstkdch vSech zdvazki, které se fidi prdvem tieti zemé;
b) v pfFipadé poloZek uvedenych v pismenech a) a b):

i) jejich sloZeni, vietné jejich profilu splatnosti;

ii)  jejich pofadiv béZném dpadkovém fizeni;

iii)  zda zdvazek neni vyloucen podle cl. 44 odst. 2;

iv)  zda smluvni ustanoveni obsahuji termin poZadovany odstavcem 1;

v)  pokud bylo zjisténo, Ze zahrnuti smluvniho uzndni ustanoveni o odepsdni zdvazki v souladu
s odstavcem 2 je pravné nebo jinak neproveditelné, o kategoriich zdvazku podle odstavce 7.

Pokud jsou instituce a subjekty souldsti skupiny Fesici krizi, vypracuje zprdvu subjekt tesici krizi tykajici se

skupiny Fesici krizi v rozsahu poZadovaném v odst. 1 druhém a t¥etim pododstavci.*;
dopliiuje se novy odstavec, ktery zni:

»8a. EBA vypracuje ndvrhy provddécich technickych norem, aby upiesnila postupy a jednotné formdty
a Sablony pro oznamovdni orgdniim p¥islusnym k FeSeni krize pro tilely odstavce 2.

Tyto ndvrhy provddécich technickych norem predlozi orgdn EBA Komisi do ... [jeden rok ode dne vstupu
této pozmértiujici smérnice v platnost].

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat provddéci technické normy uvedené v prvnim pododstavci tohoto
odstavce v souladu s fldnkem 15 nafizeni (EU) & 1093/2010.%;

42)  Clanek 59 se ménf takto:

a)

v odstavci 3 se pismeno e) nahrazuje timto:

,e)  instituce nebo subjekt podle ¢l. 1 odst. 1 pism. b), ¢) nebo d) vyZaduje mimofadnou vefejnou finanéni
podporu, s vyjimkou pfipadt, kdy je tato podpora poskytovina v jedné z podob uvedenych
v ¢lanku 32¢.

v odstavci 4 se pismeno b) nahrazuje timto:

,b) s ohledem na ¢asové moznosti, potiebu G¢inné vykonat pravomoci k odpisu a konverzi nebo provést
strategii FeSen{ krize skupiny Fesici krizi a dalsi relevantni okolnosti neexistuje pfiméfend vyhlidka na to,
ze by selhani instituce nebo subjektu podle ¢l. 1 odst. 1 pism. b), ¢) nebo d) nebo skupiny v pfiméfené
lhaté zabranila opatfeni jind nez opatfeni k odpisu nebo konverzi kapitalovych néstroji a zptisobilych
zdvazki podle odstavce 1a, vCetné alternativnich opatien{ soukromého sektoru, opatfeni dohledu nebo
opatteni v¢asného zdsahu.”
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43)  Clanek 63 se méni takto:
a)  odstavec 1 se méni takto:
i)  pismeno m) se nahrazuje timto:

,m) pravomoc pozadovat po pFislusném orgdnu, aby vcas posoudil nabyvatele kvalifikované tcasti,
odchylné od lhat stanovenych v ¢&lanku 22 smérnice 2013/36/EU a v ¢lanku 12
smérnice 2014/65/EU;

ii)  dopliiuje se nové pismeno n), které zni:

,n)  pravomoc podavat zadosti podle ¢l. 17 odst. 5 nafizeni (EU) ¢. 596/2014 jménem instituce
v rezimu feSen{ krize.*;

b)  vodstavci 2 se pismeno a) nahrazuje timto:

,a)  svyhradou ¢l. 3 odst. 6 a ¢l. 85 odst. 1 pozadavkiim na ziskdni schvaleni nebo souhlasu jakékoli vefejné
nebo soukromé osoby, véetné akciondit nebo véfitelt instituce v rezimu feSeni krize a piislusnych
organti pro Gcely ¢lanka 22 aZ 27 smérnice 2013/36/EU;".

44)  V ¢lanku 71a se odstavec 3 nahrazuje timto:
,3.  Odstavec 1 se pouZije na jakoukoli finanéni smlouvu, kterd spliiuje vSechny nésledujici podminky:

a)  smlouva zaklddd novou povinnost nebo vyznamné méni stavajici povinnost poté, co vstoupi v platnost
piedpisy pfijaté na vnitrostatni trovni za i¢elem provedeni tohoto ¢lanku;

b)  smlouva stanovi vykon jednoho nebo vice prav na ukonéeni smlouvy nebo prav vymahat prava ze zajiténi, na
které by se uplatnily ¢lanky 33a, 68, 69, 70 nebo 71, pokud by se finan¢ni smlouva fdila pravem piislusného
¢lenského statu.”

45) V¢l 74 odst. 3 se dopliiuje nové pismeno d), které zni:

,d)  pfi urCovani ztrdt, které by systému pojisténi vklada vznikly, pokud by instituce byla likvidovana v bézném
tpadkovém fzeni, pouzije kritéria a metodiku uvedenou v ¢ldnku 11e smérnice 2014/49/EU a v jakémbkoli
aktu v pfenesené pravomoci pfijatém podle uvedeného ¢lanku.”

45) V clinku 84 se vklddd novy odstavec, ktery zni:

»0a. Tento cldnek nebrdni vyméné informaci mezi orgdny prislusnymi k feSeni krize a daiiovymi orgdny téhoZ
clenského stdtu, pokud je tato vyména stanovena vnitrostdtnimi pravnimi predpisy dotycného clenského stdtu.
Pokud tyto informace pochdzeji z jiného clenského stdtu, jsou sdélovdny pouze s vyslovnym souhlasem
pfislusného orgdnu, ktery je poskytl.;

46)  V ¢lanku 88 se vklada novy odstavec 6a, ktery zni:

,6a. K usnadnéni kol uvedenych v ¢l. 10 odst. 1, ¢l. 15 odst. 1 a ¢l. 17 odst. 1 a k vyméné vSech relevantnich
informaci organ piislusny k feSeni krize instituce s vyznamnymi pobockami v jinych ¢lenskych stitech ziidi
kolegium k fe3en{ krize a predsedd mu.

Orgén piislusny k feSeni krize instituce uvedené v prvnim pododstavci rozhodne, které organy se zicastni zasedani
nebo ¢innosti kolegia k feSeni krize, pficemz zohledni vyznam ¢innosti, kterd mé byt pro tyto orgdny pldnovana
nebo koordinovdna, zejména potencidlni dopad na stabilitu finan¢niho systému v dotéenych clenskych stitech
a tkoly uvedené v prvnim pododstavci.

Orgén piislusny k FeSeni krize instituce uvedené v prvnim pododstavci plné a pfedem informuje vSechny ¢leny
kolegia k feseni krize o pofddani uvedenych zasedani, o hlavnich otdzkach, o nichZ se md jednat, a o ¢innosti, kterd
se bude zvazovat. Organ piislusny k FeSeni krize instituce uvedené v prvnim pododstavci rovnéZ viechny ¢leny
kolegia pIné a v¢as informuje o ¢innosti provadéné na téchto zaseddnich nebo o provadénych opattenich.

34/40 ELL http://data.europa.eu/eli/C/2025/3753/oj



UF. vést. C, 17.9.2025

CS

46)

47)

48)

49)

50)

V cldinku 90 se dopliiuje novy odstavec, ktery zni:

,Aa. Clinek 84 nebrini vyméné informaci mezi orgdny piislusnymi k ¥eseni krize a datiovymi orgdny téhoZ
clenského stdtu, pokud je tato vyména stanovena vnitrostdtnimi pravnimi predpisy dotycného clenského stdtu.
Pokud tyto informace pochdzeji z jiného clenského stdtu, jsou sdélovdiny pouze s vyslovnym souhlasem
pfislusného orgdnu, ktery je poskytl.;

Clanek 91 se ménf takto:
a)  odstavec 1 se nahrazuje timto:

,1.  Pokud orgin piislusny k feSeni krize rozhodne, Ze instituce nebo jakykoli subjekt podle ¢l. 1 odst. 1
pism. b), ¢) nebo d), jeZ jsou dcefinym podnikem skupiny, spliiuji podminky uvedené v ¢lanku 32 nebo 33,
ozndmi tento orgdn orgdnu piislusnému k FeSeni krize na trovni skupiny, pokud se jednd o jiny orgén,
organu vykondvajicimu dohled na konsolidovaném zdkladé a ¢lenim kolegia k feSeni krize pro dotéenou
skupinu neprodlené tyto informace:

a)  rozhodnuti, Ze instituce nebo subjekt podle ¢l. 1 odst. 1 pism. b), ¢) nebo d) spliiuje podminky uvedené
v ¢l. 32 odst. 1 pism. a) a b) nebo v piislusnych piipadech v ¢l. 33 odst. 1 nebo 2 nebo podminky
uvedené v ¢l. 33 odst. 4;

b)  vysledek posouzeni podminky uvedené v ¢l. 32 odst. 1 pism. c);
¢)  opatieni k feSeni krize nebo opatieni v pfipadé Gpadku, kterd uvedeny orgdn pfislusny k feSeni krize
povazuje pro danou instituci nebo dany subjekt za vhodnd.

Informace uvedené v prvnim pododstavci mohou byt zahrnuty do ozndment, kterd se podle ¢l. 81
odst. 3 sdéluji adresatim uvedenym v prvnim pododstavci tohoto odstavce.”;

b)  vodstavci 7 se druhy pododstavec nahrazuje timto:
,Na Zddost kteréhokoli orgdnu piislusného k feseni krize mtize EBA pomoci orgdniim piislusnym k feSeni
krize dosdhnout spole¢ného rozhodnuti v souladu s €l. 31 odst. 2 pism. c) nafizeni (EU) ¢. 1093/2010.
V ¢l. 92 odst. 3 se druhy pododstavec nahrazuje timto:
,Na Zddost kteréhokoli orgdnu piislusného k feSeni krize miZze EBA pomoci orgdntim pFislusnym k feSeni krize
dosahnout spole¢ného rozhodnuti v souladu s ¢l. 31 odst. 2 pism. c) nafizeni (EU) ¢. 1093/2010.¢

V ¢lanku 97 se odstavec 4 nahrazuje timto:

,4.  Orgény piislusné k fteSeni krize v piislusnych piipadech uzaviraji nezdvaznd ujedndni o spoluprici
s relevantnimi orgdny tietich zemi uvedenymi v odstavci 2 tohoto ldnku. Tato ujedndni jsou v souladu s rdimcovym
ujedndnim EBA.

Prislusné orgdny v pfislusnych piipadech uzaviraji nezdvaznd ujedndni o spolupréci s relevantnimi orgény tfetich
zem{ uvedenymi v odstavci 2 tohoto dnku. Tato ujedndni jsou v souladu s rimcovym ujedndnim EBA a zajistuji,
aby informace sdélované orgdnim tietich zemi podléhaly zaruce, Ze jsou splnény pozadavky na profesni tajemstvi,
které jsou pfinejmensim rovnocenné pozadavkiim uvedenym v clanku 84.°

V ¢ldnku 98 se odstavec 1 ménf takto:

a)  navéti se nahrazuje timto:

,Clenské stity zajisti, aby si organy pfislusné k feseni krize a piisluind ministerstva vyménovaly diivérné
informace, v¢etné ozdravnych pland, s relevantnimi orgdny tfetich zemi pouze tehdy, jsou-li splnény vSechny

tyto podminky:*;

b)  dopliuji se novy druhy a tfeti pododstavec, které zngjt:
,Clenské staty zajisti, aby si pfislusné orgdny vyméhovaly diivérné informace s relevantnimi orgény tfetich
zemi pouze tehdy, jsou-li splnény tyto podminky:

a) v souvislosti s informacemi tykajicimi se ozdravnych postupti a feSeni krize podminky stanovené
v prvnim pododstavci;

b) v souvislosti s dalsimi informacemi, které maji pifislusné organy k dispozici, podminky stanovené
v ¢lanku 55 smérnice 2013/36/EU.
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Pro tcely druhého pododstavce zahrnuji informace tykajici se ozdravnych postupt a feSeni krize veskeré
informace pfimo souvisejici s tkoly ptislusnych orgdnt podle této smérnice, zejména pokud jde o plinovani
ozdravnych postupii a ozdravné plany, opatieni v¢asného zdsahu a vymény informaci s organy pfislusnymi
k feseni krize ohledné planovéni feSeni krize, pldna feseni krize a opatfeni k feSeni krize.”

51)  V ¢lanku 101 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,2. Pokud orgdn pifslusny k feSeni krize zjisti, Ze pouZiti mechanismu financovani k feSeni krizi k tcelim
uvedenym v odstavci 1 tohoto ¢lanku pravdépodobné povede k tomu, Ze &st ztrat instituce nebo subjektu podle
¢l. 1 odst. 1 pism. b), ¢) nebo d) bude na uvedeny mechanismus pfenesena, pouZiji se zdsady upravujici pouZiti
mechanismu financovani k feSeni krizi stanovené v ¢lanku 44.

52) V¢l 102 odst. 3 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

LJsou-li po skonceni pocate¢niho obdobi uvedeného v odstavci 1 tohoto ¢lanku dostupné finanéni prostiedky nizsi
nez cilova Groven stanovend v uvedeném odstavci, pravidelné piispévky ziskdvané podle ¢lanku 103 se nadile
vybiraji, dokud neni dosazeno cilové Grovné. Organy piislusné k feSeni krize mohou odlozit vybér pravidelnych
piispévka ziskdvanych podle ¢clinku 103 aZ o tii roky, aby zajistil, Ze ¢dstka, kterd md byt vybrdna, dosdhne vyse,
kterd je tmérnd ndkladim na proces vybéru, za predpokladu, Ze tento odklad nemd podstatny vliv na schopnost
organu piislusného k feSeni krize pouzivat mechanismy financovéani k feSeni krizi podle ¢lanku 101. Klesnou-li
dostupné finanéni prostfedky na méné nez dvé tfetiny cilové drovné poté, co ji bylo poprvé dosazeno, stanovi se
vyse téchto piispévk tak, aby se cilové Grovné dosdhlo do ¢ty let.”;

53)  Clanek 103 se méni takto:

a)  odstavec 3 se nahrazuje timto:

,»3.  Dostupné finan¢ni prostiedky, které se maji zapocitat k dosazeni cilové drovné stanovené v ¢lanku 102,
mohou zahrnovat neodvolatelné platebni pfisliby, které jsou v plné vysi kryty zajisténim ve formé
nizkorizikovych aktiv nezatizenych jakymikoli pravy tfetich stran, s moZnosti s nimi volné naklddat
a vyclenénych k vyluénému uziti orgdny piislusnymi k feSeni krize k Gceltm uvedenym v ¢l. 101 odst. 1.
Podil neodvolatelnych platebnich piislibG nesmi pfekrocit 30 % celkové vyse prispévki ziskanych v souladu
s timto ¢ldankem. V rdmci tohoto limitu orgdn piislusny k FeSeni krize kaZzdoro¢né stanovi podil
neodvolatelnych platebnich piislibti na celkové vysi ptispévka, které maji byt ziskdny v souladu s timto
clankem.;

b)  vklddd se novy odstavec 3a, ktery zni:

,3a. Organ pfislusny k feSeni krize vyzve k plnéni neodvolatelnych platebnich pfislibti u¢inénych podle
odstavce 3 tohoto ¢ldnku, pokud je tfeba pouzit mechanismy financovani k feseni krizi podle ¢lanku 101.

Pokud subjekt ptestane spadat do oblasti pisobnosti ¢lanku 1 a pfestane se na néj vztahovat povinnost hradit
piispévky podle odstavce 1 tohoto ¢lanku, organ piislusny k feseni krize vyzve k plnéni dosud nesplnénych
neodvolatelnych platebnich piislibti, které byly ucinény podle odstavce 3. Pokud je pispévek spojeny
s neodvolatelnym platebnim p#islibem fddné uhrazen na prvni vyzvu, orgdn pfislusny k FeSeni krize piislib
zru$i a vrati zajisténi. Neni-li piispévek fddné na prvni vyzvu uhrazen, orgdn pfislusny k FeSeni krize si
zajisténi ponechd a piislib zrusi.

54) V¢l 104 odst. 1 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

,Mimofddné nésledné p¥ispévky nepfesdhnou trojndsobek 12,5 % cilové tirovné uvedené v ¢lanku 102.
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55)  Clanek 108 se méni takto:
a)  odstavec 1 se nahrazuje timto:
,1. Clenské stdty zajisti, aby ve vnitrostdtnich pravnich predpisech upravujicich bézné tipadkové fizeni:

a)  nésledujici polozky mély stejny stupen priority, ktery je vy$si nez stupen priority pohledévek béznych
nezajisténych véfitelt:

i) vklady, které jsou vylouceny z pojisténi podle clinku 5 smérnice 2014/49/EU;

ii)  ddst zpiisobilych vkladii pravnickych osob, které nejsou mikropodniky a malé a stiedni podniky,
kterd piesahuje limit pojisténi stanoveny v clinku 6 smérnice 2014/49/EU;

iii) &dst zpisobilych vkladii distiednich a regiondlnich vldd, kterd p¥esahuje limit pojisténi
stanoveny v linku 6 smérnice 2014/49/EU;

iv)  ddst vkladii prdvnickych osob, které nejsou mikropodniky, malymi nebo stiednimi podniky, jez
by byly zpiisobilymi vklady, pokud by nebyly provedené prostiednictvim pobocek nachdzejicich
se mimo Unii, které jsou pobockami instituci usazenych v Unii, kterd pFesahuje limit pojisténi
stanoveny v linku 6 smérnice 2014/49/EU;

b)  ndsledujici poloZky maji stejny stupefi priority, ktery je vyssi neZ stupefi priority stanoveny
v pismeni a):

i) pojisténé vklady;
ii)  systémy pojisténi vkladii tykajici se jejich pohleddvky podle cl. 9 odst. 2 smérnice 2014/49/EU;
iii)  jiné zpiisobilé vklady nez ty, které jsou uvedeny v pism. a) bodech ii) a iii), a

iv)  vklady, které by byly zpiisobilymi vklady, pokud by nebyly provedené prostiednictvim pobocek
nachdzejicich se mimo Unii, které jsou pobockami instituci usazenych v Unii, s vyjimkou téch,
které jsou uvedeny v pism. a) bodg iv).”;

b)  dopliuji se nové odstavce 8 a 9, které znéji:

,8.  Pokud se ndstroje k FeSeni krize uvedené v ¢l. 37 odst. 3 pism. a) nebo b) pouziji k pfevodu pouze ¢dsti
aktiv, prav nebo zdvazkl instituce v rezimu feSeni krize, md mechanismus financovdni k feSeni krizi
pohleddvku vi¢i zbytkové &dsti instituce nebo subjektu podle ¢l. 1 odst. 1 pism. b), ¢) nebo d), pokud jde
o veskeré vydaje a ztraty, které mechanismu financovani k feSeni krizi vznikly v disledku piispévki
poskytnutych na Feseni krize podle ¢l. 101 odst. 1 v souvislosti se ztratami, které by jinak nesli véfitelé.

9. Clenské staty zajisti, aby pohleddvky mechanismu financovani k fesent krizi uvedené v odstavci 8 tohoto
¢lanku a v ¢l. 37 odst. 7 mély ve vnitrostatnich pravnich pfedpisech upravujicich bézné tpadkové fizeni
pfednostni stupeii priority, ktery je vyS3§i neZ stupeii priority stanoveny pro pohledivky z vklada
a pohledavky systémi pojisténi vkladd podle odstavce 1 tohoto ¢lanku.”

56)  Clanek 109 se méni takto:
a)  odstavce 1 a 2 se nahrazuji timto:

,1. Clenské stdty zajisti, aby v pifpadech, kdy orgdny piislusné k feseni krize pfijmou opatfeni k fesenf krize
ve vztahu k Gvérové instituci, a za pfedpokladu, Ze je timto opatfenim zajisténo, Ze vkladatelé budou mit
i naddle pfistup ke svym vkladim, systém pojisténi vklada, k némuz je tato Gvérovd instituce pfidruZena,
pfispival } témito ¢astkami:

a)  je-li pouzit ndstroj rekapitalizace z vnitinich zdrojti, samostatné nebo v kombinaci s ndstrojem oddéleni
aktiv, ¢astkou pojisténych vkladd, kterd by byla odepsdna nebo konvertovana za t¢elem absorpce ztrat
a rekapitalizace instituce v reZimu feSeni krize v souladu s ¢l. 46 odst. 1, pokud by pojisténé vklady byly
zahrnuty do oblasti pisobnosti rekapitalizace z vnitfnich zdrojs;
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b) v pfipadech, kdy se samostatné nebo v kombinaci s jinymi nastroji k feSeni krize pouziji ndstroje
pfevodu ¢innosti nebo preklenovaci instituce:

i)  c&astkou nezbytnou k pokryti rozdilu mezi hodnotou pojisténych vkladt a zdvazka se stejnym
nebo vy$$im stupném priority nez vklady a hodnotou aktiv instituce v rezimu feSeni krize, kterd
maji byt pfevedena na pfijemce, a

ii) v piislusnych pfipadech ¢dstkou nezbytnou k zajisténi kapitdlové neutrality ptjemce po pfevodu.

V piipadech uvedenych v prvnim pododstavci pism. b), kdy pfevod na pifjemce zahrnuje vklady, které nejsou
pojisténymi vklady, nebo jiné zdvazky pouzitelné k rekapitalizaci z vnitinich zdroji, a organ ptislusny k Feseni
krize vyhodnot, Ze se na tyto vklady nebo zavazky vztahuji okolnosti uvedené v ¢l. 44 odst. 3, pfispivd systém
pojisténi vkladd:

a)  Castkou nezbytnou k pokryti rozdilu mezi hodnotou vkladd, véetné nepojisténych vkladd, a zdvazka se
stejnym nebo vy$$im stupném priority nez vklady a hodnotou aktiv instituce v reZimu feseni krize,
kterd maji byt ptevedena na piijemce, a

b) v pfislusnych piipadech ¢astkou nezbytnou k zajisténi kapitalové neutrality ptevodu pro pifjemce.

Clenské staty zajisti, aby se instituce v rezimu feseni krize po poskytnut{ ptispévku ze systému pojisténi vkladt
v ptipadech uvedenych ve druhém pododstavci zdrzela nabyvani podilt v jinych podnicich, jakoz i rozdéleni
vynost v souvislosti s kmenovym kapitdlem tier 1 nebo plateb na néstroje vedlejstho kapitdlu tier 1 nebo
jinych ¢innosti, které by mohly vést k odlivu finan¢nich prostiedka.

Ve vSech pfipadech nesmi byt naklady na piispévek ze systému pojisténi vklada vyssi nez naklady na vyplaceni
vkladateldi vypoctené systémem pojisténi vkladt podle ¢lanku 11e smérnice 2014/49/EU.

Je-li na zdkladé ocenéni podle ¢lanku 74 zjisténo, Ze ndklady na pFispévek ze systému pojisténi vklad na
feSeni krize byly vyssi nez ztraty, které by mu vznikly pii likvidaci instituce v bézném tpadkovém fizeni, méd
systém pojisténi vkladd narok na uhrazeni tohoto rozdilu z mechanismu financovani k fesen{ krizi v souladu
s ¢lankem 75.

2. Clenské staty zajisti, aby organ ptislusny k feseni krize urcil vysi pifspévku ze systému pojistén{ vkladd
v souladu s odstavcem 1 po konzultaci se systémem pojisténi vkladi ohledné odhadovanych ndkladd na
vyplaceni vkladateld podle ¢linku 1le smérnice 2014[49/EU a v souladu s podminkami uvedenymi
v ¢lanku 36 této smérnice.

Orgdn prislusny k feSeni krize ozndmi své rozhodnuti uvedené v prvnim pododstavci systému pojisténi
vkladti, k némuz je instituce pfidruZena. Systém pojisténi vklada toto rozhodnuti neprodlené provede.;

b)  vklddaji se nové odstavce 2a a 2b, které znéji:

,2a. Pokud jsou prostiedky systému pojisténi vklada pouzity v souladu s odst. 1 prvnim pododstavcem pism.
a) k ptispévku na rekapitalizaci instituce v rezimu FeSeni krize, ¢lenské staty zajisti, aby systém pojisténi vkladt
pievedl své podily akcii nebo jinych kapitdlovych nastrojii instituce v rezimu FeSeni krize na soukromy sektor,
jakmile to umozni obchodni a finanéni okolnosti.

Clenské stdty zajisti, aby systém pojisténi vkladéi uvddél na trh akcie a jiné kapitdlové ndstroje uvedené
v prvnim pododstavci oteviené a transparentné a aby pii prodeji nedochdzelo k jejich zkreslovani nebo
diskriminaci potencidlnich kupujicich. Kazdy takovy prodej se uskute¢ni za obchodnich podminek.
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57)

58)

d)

2b.  Piispévek ze systému pojisténi vkladt podle odst. 1 druhého pododstavce se zapocitava do limitd
stanovenych v ¢l. 44 odst. 5 pism. a) a v ¢l. 44 odst. 8 pism. a).

Pokud pouziti systému pojisténi vklada podle odst. 1 druhého pododstavce spolu s piispévkem na absorpci
ztrdt a rekapitalizaci, ktery poskytli akciondfi a drzitelé jinych ndstroji wcasti, drzitelé pfislusnych
kapitdlovych néstroji a jinych zavazkd pouzitelnych k rekapitalizaci z vnitinich zdroji, umoziiuje pouZiti
mechanismu financovan{ k feSeni kriz{, je pFispévek ze systému pojisténi vkladii omezen na ¢dstku nezbytnou
k dosazeni limit( stanovenych v ¢l. 44 odst. 5 pism. a) a v ¢l. 44 odst. 8 pism. a). Po poskytnuti pfispévku ze
systému pojistén{ vkladd se mechanismus financovani k feeni krizi pouZije v souladu se zdsadami pro
pouziti mechanismu financovani k feSeni kriz{ stanovenymi v ¢lancich 44 a 101.

Odchylné od omezeni pFispévkii ze systému pojisténi vkladii podle druhého pododstavce tohoto odstavce se
vyZaduje dodatelny prispévek ze systému pojisténi vkladii, pokud jsou splnény podminky podle . 44
odst. 7. Tento dodatecny p¥ispévek se rovnd Cdstce poskytnuté mechanismem financovdni k feseni krizi nad
5% limit stanoveny v ¢l. 44 odst. 5 pism. b), vyndsobené podilem pojisténych vkladii jako soucdsti
celkovych zdvazkii v rdmci pFevodu.

Prvni a druhy pododstavec se viak nevztahuji na instituce, které spliiuji alespori nékterou z téchto podminek:

a)  instituce byla ve skupinovém plinu feeni krize nebo v plinu feSeni krize urena jako subjekt
v likvidaci.”;

b)  instituce porusila sviij priibéZny nebo piipadné konecny cil MREL ve tyfech ctvrtletich béhem Ctyr let
koncicich Sest mésicii pred zjiSténim selhdni nebo pravdépodobného selhdni podle cl. 32 odst. 1
pism. a). Toto Ctyfleté obdobi nezohlediiuje dvé po sobé jdouci Ctvrtleti bezprostiedné predchdzejici
tomuto zjisténi selhdni nebo pravdépodobného selhdni.

odstavec 3 se zruuje;

v odstavci 5 se zrusuji druhy a tfeti pododstavec.

Vel 111 odst. 1 se dopliiuje nové pismeno e), které zni:

»€)

“«

nen{ splnén minimalni poZadavek na kapitdl a zptsobilé zdvazky podle ¢lanku 45e nebo 45f.

Clanek 128 se mén{ takto:

nadpis se nahrazuje timto:

,Spoluprice a vyména informaci mezi institucemi a organy*;
dopliuje se novy pododstavec, ktery zni:

,Organy piislusné k feSeni krize, piislu§né organy, EBA, Jednotny vybor pro feseni krizi, ECB a ostatni ¢lenové
Evropského systému centrdlnich bank poskytuji Komisi na jeji Zddost a ve stanovené lhiité veskeré informace
nezbytné pro plnéni jejich tkolti souvisejicich s tvorbou politik, véetné provadéni posouzeni dopadi,
piipravy legislativnich navrhii a dcasti na legislativnim procesu. Na Komisi a zaméstnance Komise se vztahuji
pozadavky profesniho tajemstvi stanovené v ¢lanku 88 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 806/2014 (*), pokud jde o obdrzené informace.

()  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 806/2014 ze dne 15. Cervence 2014, kterym se stanovi
jednotnd pravidla a jednotny postup pro feeni krize Gvérovych instituci a nékterych investi¢nich
podnikd v rdmci jednotného mechanismu pro feSeni krizi a Jednotného fondu pro feseni krizi a méni
naifzent (EU) €. 1093/2010 (UF. vést. L 225, 30.7.2014, . 1).*
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59)  Vklada se novy ¢lanek 128a, ktery zni:
,Cldnek 128a
Simulace krizového fizeni

1. EBA koordinuje pravidelnd celounijni testovani uplatiiovani této smérnice, nafizeni (EU) ¢. 806/2014
a smérnice 2014/49/EU v pfeshranic¢nich situacich ve viech nésledujicich aspektech:

a)  spoluprace pfislusnych organi pii planovani ozdravnych postupts;

b)  spoluprice mezi orgdny piislusnymi k feeni krize a p¥islusnymi orgény pted selhdnim a béhem feSeni krize
finan¢nich instituci, véetné provadéni programii feSeni krize pfijatych podle ¢linku 18 nafizeni (EU)
¢ 806/2014.

2. EBAvypracuje zpravu, v niz uvede kli¢ova zjisténi a zavéry téchto testovani. Zprava se zvefejni.”

Cldnek 2
Provedeni ve vnitrostitnim privu
1. Clenské stity pfijmou a zvefejni pravni a spravni predpisy nezbytné pro dosazen{ souladu s touto smérnici nejpozdéji
do... [Urad pro publikace: vloZte datum = 18 mésict od vstupu této pozménujici smérnice v platnost]. Znéni téchto

pfedpisti neprodlené sdéli Komisi.

Tyto predpisy pouZiji od... [Ufad pro publikace: vlozte datum = 1 den po datu provedeni této pozméfiujici smérnice ve
vnitrostatnim pravu].

Tyto predpisy piijaté clenskymi staty musi obsahovat odkaz na tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pfi jejich
tfednim vyhldseni. Zptisob odkazu si stanovi ¢lenské stéty.

2. Clenské stity sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostétnich prévnich predpisti, které piijmou v oblasti
plisobnosti této smérnice.
Cldnek 3
Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Cldnek 4
Urceni
Tato smérnice je uréena ¢lenskym statim.
Ve... dne...
Za Evropsky parlament Za Radu
piedsedkyné predseda nebo predsedkyné
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